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Bedienungsanleitung zum ZENEC-Mediasystem
Wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Produkt von ZENEC entschieden haben.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie Ihr neues ZENEC-System starten. In dieser
Bedienungsanleitung erhalten Sie wichtige Hinweise und Informationen fir die sichere Bedienung
des ZENEC-Systems und um die technischen Vorziige dieses Systems vollstandig zu nutzen.

Alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung entsprechen dem Informationsstand zum
Redaktionsschluss und gelten nur fiir das ZENEC-System im Originalzustand. Aufgrund moglicher
Aktualisierungen der Geratesoftware sind Abweichungen von Darstellungen oder Funktionen lhres
ZENEC-Systems und dieser Bedienungsanleitung méglich. Aus sich unterscheidenden Angaben,
Abbildungen oder Beschreibungen kdnnen keine Anspriche hergeleitet werden.

Wenn Sie lhr Fahrzeug mit dem eingebauten ZENEC-System verkaufen, sorgen Sie bitte dafir,
dass sich diese Bedienungsanleitung im Fahrzeug befindet und persénliche Daten wie ein im Gerat
gespeichertes Telefonbuch geléscht werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

/A ACHTUNG

Wird der Fahrer des Fahrzeugs abgelenkt, kann dies zu Unfallen oder Verletzungen fihren. Das
Bedienen des ZENEC-Systems kann vom allgemeinen Verkehrsgeschehen ablenken! Ebenso
kann das AnschlieRen, Wechseln oder Einlegen von Datentrdgern den Fahrer vom Verkehrs-
geschehen ablenken.

/\ ACHTUNG

Die Lautstarkeeinstellungen immer so wahlen, dass akustische Signale von aulRen jederzeit
wahrgenommen werden kdnnen (z. B. Signal- oder Martinshérner).

/\ ACHTUNG

Eine unsachgemafle Montage oder Inbetriebnahme des ZENEC-Systems kann zu Schaden am
ZENEC-System oder an der Fahrzeugelektronik fiihren. Lassen Sie den Einbau des Gerats nur
durch qualifizierte, von ZENEC autorisierten Fachkraften durchfiihren.

A\ VORSICHT

Dieses ZENEC-System ist ausschlieRlich fur den Betrieb mit einer Bordspannung von 12 V
Gleichstrom konzipiert. Wird das ZENEC-System mit anderen Bordspannungen betrieben, kann
dies zu Schaden am ZENEC-System oder am Bordnetz fiihren.

A\ VORSICHT

Das Demontieren oder Modifizieren des ZENEC-Systems kann Schaden am Gerat oder dem
Fahrzeug nach sich ziehen. Das Offnen des Geréts oder die Modifikation durch eine nicht von
ZENEC autorisierte Person fiihren zum Erléschen der Garantieanspriiche.

Bei einer Fehlfunktion oder Stérung wenden Sie sich bitte an einen autorisierten ZENEC-Fach-
handler. Eigenméchtige Reparaturen fiihren zum Erléschen der Garantieanspriiche.

A\ VORSICHT

Die Anschluss- oder Ladeleitungen externer mobiler Endgerate kdnnen den Fahrer behindern.
Bitte diese so verlegen, dass der Fahrzeuglenker nicht in seiner Bewegungsfreiheit behindert
wird.

A\ VORSICHT

Fahrempfehlungen und angezeigte Verkehrszeichen auf dem ZENEC-System kdnnen von
der Realitat abweichen. Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben Vorrang vor Fahr-
empfehlungen und Anzeigen des ZENEC-Systems.

Bitte passen Sie Ihre Geschwindigkeit und Fahrweise den jeweiligen Sicht-, Wetter-, Fahrbahn-
und Verkehrsverhéltnissen an.

EIN- UND AUSSCHALTEN

Manuelle Ein- und Ausschaltung Z-N965

(I) Driicken Sie den Button (Abb. S/8 @), um das ZENEC-System einzuschalten
und halten Sie ihn gedrickt, um es wieder auszuschalten.

Automatische Ein- und Ausschaltung
Fahrzeuge ohne CAN-Bus:

Das Gerat schaltet automatisch mittels Zindung Ein bzw. Aus.

Fahrzeuge mit CAN-Bus Anbindung:
Bei Einschalten der Zindung wird das ZENEC-System aktiviert. Das Ausschalten des ZENEC-
Systems wird durch das Ausschalten der Ziindung oder Abziehen des Ziindschlissels aktiviert.

(i) HINWEIS

Fir eine Nutzung des Multifunktionslenkrads sowie weiterer Fahrzeugfunktionen wird ein
fahrzeugspezifisches CAN/Stalk-Interface benétigt. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie
bei einem autorisierten ZENEC-Fachhandler.

DIEBSTAHLSICHERUNG

Das ZENEC-System ist mit einer Diebstahlschutzfunktion ausgestattet. Ist diese aktiv, werden Sie
nach Trennung der Stromversorgung bei erneutem Einschalten des ZENEC-Systems aufgefordert,
das von Ihnen hinterlegte Passwort einzugeben.

Um das Passwort zu andern:

Bedienungsanleitung — Einstellungen — Passwort

(D HINWEIS #= ZENEL

Bewahren Sie das Passwort sorgféltig auf.
Bei einem Verlust des Passworts muss das
ZENEC-System ausgebaut und zur
Freischaltung des Diebstahlschutzes an den
ZENEC-Service eingesendet werden. Dieser
Dienst ist kostenpflichtig!

SECURITY CODE / SICHERHEITSCODE
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Siehe detaillierte Informationen auf Seite 77
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MULTIFUNKTIONSLENKRAD

CECN®)

O®
®
e/
®O©EO

Ziffer | Funktion

(M | Lautstarke reduzieren

Lautstarke anheben

Stummschaltung

® @ e

Wiedergabequelle wechseln

Radioquelle Driicken, um einen Radiosender zurlick zu springen

)

Driicken, um einen Titel zurtick zu springen

Mediaquelle Gedruckt halten, um einen Schnell-Rucklauf im Titel zu starten
Radioquelle Driicken, um einen Radiosender vor zu springen

® » N )
Mediaquelle Dricken, um einen Titel vor zu springen

Gedrickt halten, um einen Schnell-Vorlauf im Titel zu starten

(@ | Gesprach annehmen/beenden

(i) HINWEIS

Diese Funktionen sind nur nutzbar, wenn ein Multifunktionslenkrad im Fahrzeug vorhanden ist
und das ZENEC-System uber ein fahrzeugspezifisches CAN/Stalk-Interface angeschlossen ist.
(Abbildung der Tasten und des Lenkrades sinnbildlich).
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LENKRADFERNBEDIENUNG (Anlernmodus)

Opm < 01:28°w TP
®
® ®
®

Das ZENEC Gerat ist fur ihr Fahrzeug (siehe Kompatibilitatsliste) bereits vorkonfiguriert und die LFB
kann direkt benutzt werden wenn das Fahrzeug Uber die Key1/Key2 Kabel am Gerat angeschlos-
sen wurde. Uber die Geréateeinstellung (siehe Seite 61 "SWC Anlernung"), kénnen Sie diese Ansicht
offnen, die vorbelegten Tasten einsehen oder Anderungen durchfiihren.

Ziffer Icon Operation

@ Antippen, um in Gerate Einstellung zuriickzukehren.

@ Zeigt lhnen die aktiven Tastenfunktionen auf der linken Seite des Lenkrads
an.
Zeigt ihnen die Funktionsoptionen an.

©) Funktionstasten mit griinem Haken wurden zugewiesen und sind links oder
rechts auf einer Taste zu finden.
Funktionstasten mit rotem durchstrichenem Kreis sind nicht belegte Funktionen.

@ Zeigt lhnen die aktiven Tastenfunktionen auf der rechten Seite des
Lenkrads an.

® Antippen, um die Standardbelegung wieder herzustellen.

Um Tasten umzudefinieren oder neu anzulernen, driicken Sie im Bereich (4) auf die Andern-Taste — der
Bereich wird dann mit den mdéglichen Funktionstasten aktualisiert und die Bereiche (2) und (3) werden dann
geldscht um diese neu zu belegen.

Das System zeigt Ihnen dann die neu zu belegende leere Taste an (leuchtet auf) — wahlen Sie nun

die gewlnschte Funktion aus dem Bereich (4) aus indem Sie auf die Funktionstaste driicken. War die
Zuweisung erfolgreich wird das neue Funktionssymbol nun auf dem leeren Tastenplatz angezeigt und
die Funktionstaste im Bereich (4) erhalt einen griinen Haken. Das System zeigt Ihnen dann die nachste
leere Taste an die Sie mit einer Funktion belegen missen — der Vorgang wird dann solange wiederholt
bis alle freien/leeren Tasten mit einer Funktion belegt wurden.

(i) HINWEIS

Diese Funktion ist nur verfligbar wenn die analoge Lenkradfernbedienung am Gerét Giber die Key1/
Key2 (Mini-ISO) angeschlossen wurde. Wird dagegen ein kompatibles IR Stalk-Interface am IR-
Eingang angeschlossen, gibt das Stalk-Interface die Funktion fest vor.
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GERATEFRONT

(f

fo |

+ HOME TUN VOICE FAV BT [0) O
I I I I I I ) ||

o o 6 ® &6 ® 0O ® 0 O

Geratefront Bedienelemente

Ziffer Icon Funktion
1 O IR-Empfanger fur Fernbedienung
2 - Antippen und/oder gedrickt halten, um die Lautstarke verringern
3 + Antippen und/oder gedriickt halten, um die Lautstérke zu erhéhen
4 HOME Driicken, um in das Hauptmenu zuriick zu springen und gedrickt halten, um
in die Audio Einstellungen zu springen
5 TUN Antippen, um die Radiowiedergabe aufzurufen
Driicken, um die Android Auto oder CarPlay Sprachsteuerung zu starten und
6 VOICE erneut driicken, um die Sprachsteuerung abzubrechen
Gedrickt halten um die Spracheingabe erneut zu starten
Antippen um einen bevorzugten Inhalt oder eine Funktion direkt an- oder
7 FAV auszuwahlen
Gedrickt halten um in die Audio Einstellungen zu springen
8 BT Antippen, um die Freisprecheinrichtung aufzurufen
1 Driicken, um das Gerat zu Muten und gedruckt halten, um das Gerat EIN
9 O
bzw. AUS zu schalten
10 O Offnung fiir das interne Mikrofon
11 Berlihrungsempfindlicher Bildschirm
12 m @ H Slot hinter TFT fir microSD Karte mit Navigationssoftware
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FERNBEDIENUNG

@®
EIN
® @ @ (: > ® AUS
0O @ O =
H#ZENELC
Ziffer | Funktion
(@ | Wiedergabequelle wechseln
@ | Wiedergabe/Pause
® | Quittierungs-LED
(@ | ZENEC-Gerét ein-/ausschalten
Radioquelle Dricken, um einen Radiosender vor zu springen
® Mediaquelle Dricken, um einen Titel vor zu springen
q Gedruickt halten, um einen Schnell-Vorlauf im Titel zu starten
(® | Lautstarke anheben
@ | Stummschaltung ein-/ausschalten
Lautstarke reduzieren
Radioquelle Driicken, um einen Radiosender zurlick zu springen
® Mediaquelle Dricken, um einen Titel zurtick zu springen
q Gedruickt halten, um einen Schnell-Ricklauf im Titel zu starten
Fernbedienung ein-/ausschalten
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STRUKTUR HAUPTMENU

N

BLUETOOTH

Hauptmenii mit 3 Icons

D

BLUETOOTH

iPod

Hauptmenii mit 6 Icons

Die Anzahl der Icons per Bildschirmseite sind im Setup einstellbar (siehe Seite 59 ,Hauptmenu Stil*).

Beriihrungsempfindliche Bedienung

Funktion Icon Bedienung
Slide <<<CEN>>> | Durch Wischen nach links oder rechts im Hauptmenti
> navigieren

Durch Antippen und Halten kdnnen Sie ein Icon an die

Verschieben gewlinschte Position verschieben
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HAUPTMENU ICONS

N

V_

NAVI BLUETOOTH

U, v

BT-MUSIK

Sie kénnen die Seiten des Hauptmends durch Sliden und durch Antippen des Positionsmarkers am
unteren Bildrand auf die nachste oder vorhergehende Seite wechseln.

Funktion Icon Bedienung
Navi Antippen, um die Navigation aufzurufen
Bluetooth Antippen, um die Freisprecheinrichtung aufzurufen
Tuner (FM) Antippen, um die FM-Radiowiedergabe aufzurufen
uUsB Antippen, um die USB-Wiedergabe aufzurufen
. Antippen, um die Audiowiedergabe aufzurufen
iPod
(Apple)
BT-Music Antippen, um BT-Music aufzurufen
DAB+ Antippen, um die DAB+ Radiowiedergabe aufzurufen
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MEDIA AUDIO QUELLEN

¢

ANDROID AUTO BT-MUSIC

c

Apple CarPlay TUNER FM

Sie kdnnen die vorhandenen Quellen, intern und extern, durch Antippen des Haupt-lcons gemass

der nachfolgenden Liste aufrufen.

EINGANGE

Um externe Quellen wie HDMI, Kamera, AV/IN, Android Auto oder CarPlay anwahlen zu kénnen,
miissen diese Quellen am Gerat gepairt oder physisch angeschlossen sein.

Input Quellen

Funktion Icon Bedienung

uUsB Antippen, um USB aufzurufen

iPod Antippen, um die Audiowiedergabe aufzurufen (Apple)
BT-Music Antippen, um BT-Music aufzurufen

Funktion Icon Bedienung
HDMI Antippen, um den HDMI Modus aufzurufen
Kamera Antippen, um die Kamera Quelle aufzurufen

Android Auto

Antippen, um Android Auto zu starten

Android Auto

Antippen, um Android Auto zu starten

Apple CarPlay

Antippen, um Apple CarPlay zu starten

Apple CarPlay

Antippen, um Apple CarPlay zu starten

AV/IN

Antippen, um die AV/IN Quelle aufzurufen

Tuner (FM) Antippen, um die FM-Radiowiedergabe aufzurufen
DAB+ Antippen, um DAB+ Radio aufzurufen

HDMI Antippen, um HDMI aufzurufen

12 Rev.D

(i) HINWEIS

Wenn an die jeweiligen Quellen kein System angeschlossen ist, bleibt das Icon im Hauptmenu

ausgegraut.
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STATUSLEISTE (,,INFOBAR”)

W) 11

Die Statusleiste (,Infobar®) zeigt TA, Lautstarke und Zeit, beinhaltet jedoch auch zwei wichtige
Bedienelemente, ZURUCK (links) und ALT (rechts).

Bezeichnung

Icon

Beschreibung

Zuruck Antippen, um eine Seite oder Ebene hoch/zurlick zu springen

Zeit 1604 Zeitanzeige (keine Interaktion moglich)

Traffic TA AF FM Tuner Verkehrsdurchsage Funktion aktiv

Announcement 9

Lautstarke |']] 11 Zeigt eingestellten Lautstarkewert an

ALT ALT Antippen, um eine vorher festgelegte Funktion aufzurufen.
Einstellungen — Diverse — ALT Software Taste

Kein Dieses Icon zeigt an, kein DAB Signal oder keine DAB Antenne

DAB Signal angeschlossen.
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SUCH- UND EINGABEFUNKTION

12:26Am TA

W) 10 il

Die Eingabetastatur ist eine (,Android OS*) Betriebssystem Tastatur die mit der jeweiligen
Systemsprachenauswahl verbunden ist (Quertz / Querty). Sie erscheint bei Systemeingaben.

Funktion Icon Bedienung
Suche Cursor und Text-Eingabefeld
Antippen, um eine Ziffer oder Zeichen zu I6schen
Gedriickt halten, um die gesamte Eingabe zu I6schen
Zurlick Antippen, um die Suche oder Eingabe zu beenden
Antippen, um eine Ziffer groR oder klein zu schreiben
GroR / Klein

Doppelt antippen, alle folgenden Ziffern werden grof3 oder
klein geschrieben

Listen Ansicht

Antippen, um alle Suchresultate anzuzeigen

Tastatur 6ffnen

Antippen, um die Eingabetastatur zu 6ffnen
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FM RADIO

SRF 1

102.00 MHz

Preset

Der FM RDS Quellenmeni hat fiir schnelle Anpassungen wahrend der Radio-Wiedergabe rechts
eine Kontroll-/Bedienleiste.

FM SKALA ANSICHT

W) 1

SWRTBW

Too old to rock'n'roll,
too young to die /
Jethro Tull
Preset

Im FM Setup (Zahnrad Icon) kann den Senderfrequenz-Pfeilen eine manuelle (100kHz Schritte),

oder auto Scan Funktion (bis zum nachsten Sender) zugewiesen werden. Siehe S.18.

Mittelteil
Funktion Bedienung
Nachster Antippen, fur automatischen Suchlauf hoch bzw. +0.1 MHz
Sender (Sendefrequenz hoch)

Senderanzeige

87.50 MHz

Stationsname / Sendefrequenzanzeige

o
f o
\ﬁj‘ 3

Vorheriger Antippen, fur automatischen Suchlauf runter bzw. -0.1 MHz
Sender (Sendefrequenz runter)
Cover Zeigt Coverbild bzw. Stationsgrafik oder Kinstler Info an.

Funktion Icon Bedienung

ﬁsg:erfrequenz - Antippen, manuelle Suche / Auto je nach Einstellung
Eingabe Ant_i_ppen, um die direkte Frequenzeingabe Uber Tastatur
Senderfrequenz zu 6ffnen

rSuenr:grerfrequenz Antippen, manuelle Suche / Auto je nach Einstellung
Skala Gedriickt halten, um die Frequenz manuell zu sliden oder

mittels Antippen direkt eine Frequenz zu wahlen

Anzeigebereich

Mit dem Finger wischen links/rechts fiir abgespeicherte Sender
vorheriger/nachster

Kontroll-/Bedienl

eiste

Funktion

Einstellungen

Information

Antippen, um Senderinformationen aufzurufen

Frequenz-Skala

Antippen, um den Frequenzanzeige Bildschirm zu 6ffnen

Preset

Preset

o
=i

Liste abgespeicherter Sender aufrufen

Tuner Setup

Tuner Einstellungen

TA

TA

Antippen, um die automatische Umschaltung auf (FM Radio)
mit Verkehrsdurchsagen ein- oder auszuschalten

FM / DAB
Umschaltung

DAB=

Antippen, um zur DAB+ Tuner Quelle zu wechseln

16 Rev.D
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MANUELLE SENDERSUCHE FM

Wenn Sie die Senderfrequenzanzeige antippen, 6ffnet sich die numerische Eingabetastatur fur die
direkte Senderfrequenz Eingabe.

~ 02:08Pm TA

Preset

FM EINSTELLUNGEN

. 08:51

FM Settings
AF ON
REG LoC

AUTO

DX

MANUAL

Hier konnen Sie wichtige FM RDS basierte Einstellungen wie z.B. AF und REG vornehmen.

Funktion Icon Bedienung
:g(r:r?erfrequenz - Manuelle Suche / Auto Suche, je nach Einstellung

Senderanzeige

Kurz driicken, 6ffnet und schlie8t Sender / Frequenzeingabe

Uber Tastatur

87.50 wi

Funktion Icon Bedienung
AF - Alternative Frequenzumschaltung EIN / AUS
REG Einstellung um AF auf lokale Regionkennung zu beschranken
SCAN SCAN Einstellg_ng um manuelle oder automatische Frequenzsuche
auszuwahlen
TA Antippen, um die automatische Umschaltung auf FM Sender
TA mit Verkehrsdurchsagen ein- oder auszuschalten

Senderfrequenz - Manuelle Suche / Auto Suche, je nach Einstellung
runter ‘

P 4 .
Skala e~ @Y | Frequenzanzeige
Léschen Antippen, um eine Ziffer zu I6schen

Gedrickt halten, um die gesamte Eingabe zu I16schen

1

Tastenfeld - Direkte Frequenz Eingabemaoglichkeit
8 i
OK Eingabe bestatigen
18 Rev.D
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FM STATIONS-SPEICHERTASTEN

Z11:07am TA

Wahlen Sie einen vorher auf den Senderspeichern abgelegten FM Sender durch antippen des

Stations Preset aus.

Funktion

Icon

Bedienung

Vorherige Seite

Driicken, um eine Seite zurtick zu springen

Nachste Seite

Driicken, um eine Seite vor zu springen

Auswahl Station /
Speichern Station

1) PUNKRAD

Kurz antippen, um den gespeicherten FM Sender
auszuwahlen
Gedriickt halten, um den aktuellen Sender abzuspeichern

DAB+ RADIO

09:39 TA W 6

FM=>

ENERGY HITS+
SMC D03 N-CH ij

=

~So Good - David |.House
Preset

PAS

muslﬂu:
]

Swiss CI Swiss Ja COULEUR OPTIONM VIRGIN R

Das DAB+ Quellenment hat fur schnelle Anpassungen wahrend der Wiedergabe rechts eine

Kontroll-/Bedienleiste.

Funktion

Icon

Bedienung

Sender vor

Kurz drlcken, geht zum nachsten Sender
Lange druicken, geht zum nachsten Ensemble

Senderanzeige

Sender zuriick

Slideshow

Anzeigebereich

Senderliste zurlick
(Liste scrollen)

Senderliste-
anzeige

Sonderliste vor
(Liste scrollen)

20 Rev.D

Kontroll-/Bedienleiste

Anzeige von Sender und Ensemble Name

Kurz dricken, geht zum vorherigen Sender
Lange druicken, geht zum vorherigen Ensemble

Anzeige der gesendeten Bilder des gewahlten Senders
(,MOT Slideshow”)

Mit dem Finger nach links/rechts wischen, um zwischen
Station-Presets umzuschalten

Senderlisteanzeige Bereich: Mit dem Finger nach links/rechts

wischen, um die Senderliste zu scrollen

Antippen/gedriickt halten, um Senderliste zurlick zu scrollen

Anzeige der DAB+ Sender Stationsliste eines jeweiligen

Ensembles inklusive Bilder (Sender-Cover), wenn verfiigbar.

Antippen/gedriickt halten, um Senderliste vor zu scrollen

Funktion Einstellungen
FM/DAB+ Antippen, um zur FM Tuner Quelle zu wechseln
Umschaltung
. Antippen, um Senderinformationen aufzurufen -
Information )
Hauptanzeige
Liste Antippen, um Senderlisten aufzurufen (Auflistung aller im
Umfeld empfangbarer Radiosender)
Preset Antippen, um gespeicherte DAB-Radiosender aufzurufen
Setup Antippen, um in den Quellen Setup Modus zu gelangen
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DAB+ ENSEMBLE UND SENDERLISTE

2:0504 TA

DR Deutschland
SMC D03 N-CH
SMC_Do2
SWRBW S

SRG SSR D01

Nach dem ersten Durchlaufen des DAB Bandscans werden Ihnen die DAB+ Ensembles mit Sendern
die mit ausreichender Signalstarke empfangen werden angezeigt. Die Ensemble Liste und deren Inhalt
erneuert sich (durch re-scanning) periodisch.

Funktion

Icon

Bedienung

Ensemble
Listen Auswahl

Listen
scrollen

Zurtick

Gewlnschtes Ensemble antippen um die dazugehorige Sender
Stationsliste zu 6ffnen.

Antippen und halten, um den Schieber nach oben und unten zu
verschieben

Antippen, um eine Ebene zurlick zu springen

. 02:08PM TA

™ W 10
DR Deutschland
Schwarzwaldradio
SCHLAGERPARADIES
sunshine live Preset
RADIO BOB!
Absolut relax

ENERGY

Durch Offnen eines der angezeigten Ensembles gelangt man in die jeweilige DAB+ Sender Stations-
liste. Diese Inhalte entsprechen dem Ensemble Original Darstellungsformat bei der Senderabfolge.

Funktion

Icon

Senderanzeige

Bedienung

Antippen, um den gewuinschten Sender des gewahlten

Rl | Ensembles auszuwahlen
Listen Antippen und halten, um den Schieber der Stationsliste nach
scrollen oben oder unten zu verschieben
22 Rev.D

DAB+ EINSTELLUNGEN

DAB Settings

DAB-DAB Following

FM-DAB Following

DAB Antenna Supply

DAB Firmware

TPEG Version

(o]\ OFF

ON OFF

ON OFF

sw_sat_10.1.4_20170320_1753_cs10.89

155.0000009

In den DAB Settings kénnen Sie wichtige Einstellungen fir den DAB+ Empfang vornehmen.
Zum Beispiel die DAB<>DAB und FM<>DAB Senderverfolgung. Sowie auch die Phantom
Stromversorgung fur die DAB Antennenbuchse.

Funktion

Icon

Bedienung

DAB-DAB
Senderverfolgung

Antippen, um DAB-DAB Senderverfolgung (Following)
EIN oder AUS zu schalten

FM-DAB E Antippen, um FM-DAB Senderverfolgung (Following)
Senderverfolgung EIN oder AUS zu schalten
DAB . . . -
Antippen um die 12V Phantomspeisung fir die DAB-Antenne
Antennenbuchse
an der Antennenbuchse EIN oder AUS zu schalten
12V Versorgung
DAB - . )
. DAB Firmware Anzeige der aktuellen DAB Firmware
Firmware |
TPE.G Anzeige der aktuellen TPEG Version
Version |
(i) HINWEIS

Die FM-DAB Senderverfolgung arbeitet mit einem statischen Funktions-Algorithmus. Je nach
Empfangsregion und der Senderlandschaft kdnnen die Umschalt-Resultate schwanken.
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DAB+ STATIONS-SPEICHERTASTEN

09:584M TA 7 ) M e uill

- \ Preset 1 “"\ Preset 2

—

} Preset 3 J Preset 4

—

/ Preset 5 / Preset 6

Wahlen Sie einen vorher auf den Senderspeichern abgelegten Sender durch Antippen der Stations-
Speichertaste aus.

Funktion Icon Bedienung

Vorherlge Driicken, um eine Seite zurtick zu springen

Seite

Naphste ' / Driicken, um eine Seite vor zu springen

Seite

Speicher Kurz antippen, um den gespeicherten DAB Sender auszuwahlen
Station \ Gedrickt halten, um den aktuellen Sender ab zu speichern

24 Rev.D

USB /BT A2DP /iPOD / MEDIEN

W) 16

D Alex M.
st N atest DI (Original M
pfO ddn_ce (& PRO DANCE VOL 80

18 of 175
¢« 0:38

Im Quellenment der Audiowiedergabe (USB, BT A2DP, iPOD, etc.) werden diverse Informationen

angezeigt.

Funktion Bedienung

Auf dem Musikdatentrager ist ein Cover hinterlegt, das
Album Art/ angezeigt wird
Cover (Die Cover Art Anzeige wird bei der BT Audio Wiedergabe

nicht unterstitzt.)
Artist Informationen zum Interpreten
Titel Informationen zum Titel
Album Informationen zum Album
Genre n Zusatzinformationen wie z.B. Genre

_ Antippen, um einen Titel zurlick zu springen

Gedrickt halten, um den schnellen Ricklauf zu starten

Zurlck
<>

Wischen nach links, um einen Titel zurtick zu springen
Abspielen III Antippen, um den Titel abzuspielen
Pause “ Antippen, um die Wiedergabe zu pausieren

_ Antippen, um einen Titel weiter zu springen

Gedrickt halten, um den schnellen Vorlauf zu starten

Vor
<< >>

Wischen nach rechts, um einen Titel vor zu springen
Aktuelle 75
Wiedergabeleiste |BSEREE Antippen oder verschieben, um im Titel zu springen
(Playback Time)
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USB / BT A2DP /iPOD / MEDIEN KONTROLL-/BEDIENLEISTE

Die Kontroll-/Bedienleiste auf der rechten Seite des Audio Wiedergabe Medienmends fuhrt weiter

auf Playlisten, Favoriten und externe USB Speicher.

Funktion

Icon

Einstellungen

Playlist

Antippen, um die Ordnerliste anzuzeigen
(Bei BT-Music nicht moglich)

Smart Playlist

Antippen, um einen Titel einer eigenen Playliste hinzuzufligen
(Bei BT-Music und iPod nicht méglich)

Favoriten

Antippen, um einen Titel der FAV Playliste hinzuzufiigen
(Bei BT-Music und iPod nicht méglich)

Video <-> Audio
Quelle

Antippen, um zwischen Audio oder Videowiedergabe zu
wechseln. (Bei BT-Music und iPod nicht moglich)

Zufalls- - Antippen, um eine Zufallswiedergabe innerhalb des
wiedergabe - abspielenden Ordners auszufiihren

. Antippen, um einen Titel, kompletten Ordner mit Musik oder
Wiederholen komplette Musiksammlung automatisch zu wiederholen
USB - Antippen, um in die verfliigbaren Quellen zu wechseln

(Mégliche Quellen USB, iPod und BT-Musik)
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BT MUSIK (A2DP)

0:01am TA W) 1 il

DJFRANK.

ﬁ Discotex Yah (Club Mix)

DJ Promotion CD Pool Ho...

Die A2DP RVC Anbindung erlaubt die Play, Pause und Skip Kontrolle von gepairten mobilen
Endgeraten, welche sich im Audio Wiedergabe Modus befinden. Die Anzeige von iD3-Tag
Metadaten ist nur méglich, wenn diese auf den vom Smartphone gestreamten Titeln vorhanden sind.

(i) HINWEIS

Die hier angegebenen Funktionen sind stets abhangig vom verbundenen mobilen Endgerat,
dessen Softwarestand sowie dem Unterstutzungsgrad.
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iPOD (AUDIO)

Die Reihenfolge der Anzeige von Interpreten ist durch die Sortierfolge auf dem mobilen Apple Gerat
vorgegeben und kann nicht verandert oder in irgend einer Weise angepasst werden.

'./

W) 13
VA
ﬁ Defected Presents: [

, Defected Presents: Dimit
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PLAYLIST (AUDIO)

06:13PM TA

™ W 10
=7 ACDC 2002 - Best of ACDC

ACDC - Hard as a rock.mp3

| 2
ﬂ ACDC - Hells Bells.mp3

ACDC - High Voltage.mp3
ﬂ ACDC - Highway To Hell.mp3
ﬁ ACDC- It's A Long Way To The Top.mp3

ﬁ ACDC - Jailbreak.mp3

Es gibt verschiedene Playlisten. Wir unterscheiden generell zwischen den Standard- und den
Spezial-Playlisten (Smart Playlist und Favoriten Playlist).

Funktion Icon Einstellungen

Ordner . . I .

(oberster) Antippen, um jeweils eine Ebene héher zu kommen

Ordner Antippen, um in die oberste Ordnerebene zu gelangen.
Gedriickt halten, um in das Root Verzeichnis zu kommen

Song Auflistung nach Titeln

Artist Auflistung nach Artist

Album Auflistung nach Album

Smart Playlist

Antippen, um in die Smart Playlist Ubersicht zu gelangen. (Es
werden alle bereits erstellten Playlisten angezeigt)

Favoritenliste

Antippen, um zur FAV Playliste zu gelangen.

Suche Antippen, um Tastatur zu 6ffnen

In der Liste scrollen:

Antippen und halten, um den Schieber nach oben und unten zu
Scrollen verschieben.

Mit dem Finger in die Liste tippen und halten, um diese nach
oben und unten zu verschieben.
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SMART PLAYLIST (AUDIO)

12:39a4 TA ™

Pop

Rock

Char{

Smart Playlist

Loschen

Umbenennen

Abbrechen

Uber diese Funktion haben Sie die Méglichkeit, die durch die Smart Playlist-Funktion erstellten
Playlisten zu verwalten. Die Playlisten kénnen jeweils mit einer eigenen Namensgebung versehen

FAV PLAYLIST (AUDIO)

) e= Favourites

A Beautiful Lie

Can | Sit Next To You Girl

Get Lucky (Radio Edit)

Get Up (Rattle) [feat. Far East Moveme...

Get Up (Rattle) [feat. Far East Moveme...

High Voltage

Uber diese Funktion kénnen Sie einfach und schnell einen Song zu einer festen Favoriten Playliste

hinzufligen.
Funktion Icon Bedienung
Playlist Keine Funktion, ausschliesslich Textfeld. Bemerkung:
Namenfeld s Der Name der FAV Playlist kann nicht geandert werden.
Léschen - Antippen, um einen Favoriten Song zu I6schen
In der Liste scrollen:
Antippen und halten, um den Schieber nach oben und unten
Scrollen zu verschieben.

Mit dem Finger in die Liste tippen und halten, um diese nach
oben und unten zu verschieben.

werden.
Funktion Icon Bedienung
Playlist . . I .
Namenfeld Antippen, um jeweils eine Ebene héher zu kommen
- Antippen, um eine Playliste zu editieren (Bearbeitungsmodus)
Antippen, um eine Playliste zu I6schen
Playlist
Bearbeitung
Antippen, um eine Playliste umzubenennen
ROR. S0  Abbrechen
- Antippen, um einen Song innerhalb einer Playliste zu editieren
(Bearbeitungsmodus)
Antippen, um einen Playlisten Song zu I6schen
Song

Bearbeitung

Antippen, um einen Playlisten Song zu verschieben.
(Song einer anderen Playliste hinzufligen)

Abbrechen

In der Liste scrollen:
Antippen und halten, um den Schieber nach oben und unten

Scrollen zu verschieben.
Mit dem Finger in die Liste tippen und halten, um diese nach
oben und unten zu verschieben.
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VIDEO MEDIA:

Fur die Videowiederegabe ab USB muss das Parking Kabel bei der Geratemontage angeschlossen

HARDDISK

werden. Ohne diese Verbindung bleibt der Bildschirm schwarz.

Funktion Icon Bedienung
Im Titel = Antippen, um direkt an die gewlinschte Stelle zu springen
springen - Verschieben, um an die gewiinschte Stelle zu gelangen

Video<->Audio
Quelle

Antippen, um zwischen Audio oder Videowiedergabe zu
wechseln. (bei BT-Music und iPod nicht méglich)

Zurlck Antippen, um ein Kapitel zurtick zu springen
Abspielen Antippen, um einen Film abzuspielen

Pause Antippen, um bei einem Titel zu pausieren

Vor Antippen, um ein Kapitel weiter zu springen
Playlist Antippen, um die Ordner und Liste anzuzeigen
Zufalls- . . . .
wiedergabe Antippen, um eine Zufallswiedergabe auszufiihren
Wiederholen Antippen, um eine Zufallswiedergabe auszufiihren
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PLAYLIST (VIDEO)

W) 16

P Alex Clare - Too Close (OFFICIAL VID...

z’;};‘? David Guetta Feat. Akon - Sexy Chick.avi

% David Guetta feat. Estelle - One Love (Official v...
";1%, David Guetta Feat. Kelly Rowland -When Love...
gq%) Eric Prydz - Pjanco.avi

% Lady Gaga - Born This Way.mp4

Playlist (Video) zeigt die auf dem USB Datentrager vorhandenen Videodateien mit ihrem
Dateinamen an. Sie kénnen in dieser Liste hoch und runter sliden.

Funktion Icon Einstellungen

Ordner Antippen, um in die oberste Ordnerebene zu gelangen
Gedriickt halten, um in das Root Verzeichnis zu gelangen

Zuruck Antippen, um ein Kapitel zurlick zu springen

Abspielen / Antippen, um einen Film/- Video abzuspielen

Pause Antippen, um bei einem Film/- Video zu pausieren

Weiter Antippen, um ein Kapitel weiter zu springen

Zufalls- Antippen, um eine Zufallswiedergabe im aktuellen Ordner

wiedergabe auszufihren

Wiederholen = Antippen, um einen Film oder eine Video Sammlung

automatisch zu wiederholen

Video <-> Audio

Antippen, um zwischen Audio oder Videowiedergabe zu

= CODERE

(Umschaltung) wechseln. (Bei BT-Music und iPod nicht moglich)
In der Liste scrollen:
Antippen und halten, um den Schieber nach oben und unten zu
Scrollen verschieben.
Mit dem Finger in die Liste tippen und halten, um diese nach
oben und unten zu verschieben.
/\ ACHTUNG

Das Abspielen von Videodateien wahrend der Fahrt ist vom Gesetzgeber nicht zulassig. Aus
diesem Grund wird der Bildschirm bei Bewegen des Fahrzeuges ausgeschaltet.
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HDMI / AV/IN

Wenn am HDMI Port des Geréats eine kompatible HDMI Quelle wie z.B. Videogame, Smartphone,

Tablet, Notebook angeschlossen ist startet das Antippen des HDMI Icons die HDMI Quelle.

Funktion

Icon

Bedienung

HDMI

Antippen, um den HDMI Modus aufzurufen

Wenn am AV/IN Port des Gerats eine kompatible AV/IN Quelle wie z.B. Videogame, Smartphone,

Tablet, Notebook angeschlossen ist startet das Antippen des AV/IN Icons die AV/IN Quelle.

Funktion Icon Bedienung
AV/IN Antippen, um den AV/IN Modus aufzurufen
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KAMERA

(| ALT

Wenn am Kamera Eingang des Gerats eine CVBS fahige Kamera angeschlossen ist, startet das
Antippen des Kamera Icons den manuellen Ruckfahrkamera Modus.

Funktion Icon Bedienung
Kamera Antippen, um die Kamera Quelle aufzurufen
Antippen, um zwischen Kamera-1, Kamera-2 und Kamera-3 zu
Kamera wechseln
wechseln Identische Bedienfunktion bei kurzem driicken des Smart Dial
Drehreglers
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KAMERA EINPARK-HILFSLINIEN

(i

Komfortable Einparkhilfe mit drei einstellbaren Kamera Einpark-Hilfslinien fir lhre individuelle Ein-
stellungen.

Funktion Icon Bedienung

Einstellungen 3": Antippen, um die Linien zu justieren

Darstellung Marker [ Antippen, um die Linien ein- oder auszublenden

Linienfelder Linie 1 Anzeige der Linienfelder (1 — 3), mit den Pfeilen <] [>
lassen sich die Ebenen wechseln

Zuruck 3 Antippen, um das Einstellungsmenu zu verlassen

Zusammen > <« Antippen, um das aktuelle Feld zu verringern

Auseinander ) Antippen, um das aktuelle Feld zu verbreitern

Hoch v Antippen, um das aktuelle Feld heran zu ziehen

Runter A Antippen, um das aktuelle Feld weg zu schieben

Grundein- b Antippen, um die Linien in die Grundeinstellung zu setzen

stellung

(i) HINWEIS

Um das Kalibrieren der Hilfslinien vorzunehmen, positionieren Sie sich rlickwarts parallel zu den
Parkplatzstreifen mittig am Anfang des Parkplatzes.

36 Rev.D

ANDROID AUTO

4
4
4

DAB+ ANDROID AUTO  NAVIGATION

Mit Google Android Auto kdnnen Sie in Ihrem Reisemobil auf kompatible Apps und Online-Dienste
Ihres Android Smartphones zugreifen und sie intuitiv (iber den Bildschirm lhres ZENEC Gerates
oder den Google Sprachassistenten bedienen.

VERWENDUNG VON ANDROID AUTO

VORBEREITUNG:

» Laden Sie die Android Auto App aus dem Google Play Store herunter.

» Verbinden Sie das Android Smartphone mit dem USB-Anschluss des ZENEC Geréates.

* Um die Freisprechfunktion von Android Auto zu verwenden, mussen Sie das Android Smartphone
vorher mit dem ZENEC Gerat Uber Bluetooth gepairt haben. Beachten Sie dazu Kapitel ,Bluetooth
(Freisprecheinrichtung) — Koppeln®.

ERSTINBETRIEBNAHME:

1. Fur die Erstinbetriebnahme darf das Fahrzeug nicht in Bewegung sein und die Handbremse muss
angezogen werden.

2. Tippen Sie auf die Android Auto Schaltflache im Hauptmeni des ZENEC Gerates um Android Auto
als Wiedergabequelle auszuwahlen.

3. Folgen Sie den Dialogen auf dem Bildschirm des Smartphones und des ZENEC Gerates um
Android Auto einzurichten und um das Startverhalten zu konfigurieren. Das gewahlte Startverhalten
|asst sich nachtraglich in den Gerateeinstellungen wieder andern. Beachten Sie dazu Kapitel
,Gerateeinstellungen — Diverse — Launch Android Auto*.

4. Nachdem die Erstinbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen wurde, erscheint die Android Auto
Benutzeroberflache auf dem Bildschirm des ZENEC Gerates.
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ANDROID AUTO BEDIENUNG

20

Bad Zurzach

Mostly Cloudy

Funktion

Android Auto Benutzeroberflache

Navigation

Telefonie

Android Auto Benutzeroberflache aufrufen

Medienwiedergabe

ZENEC Hauptmenu aufrufen

Android Auto Sprachsteuerung aktivieren

Statusinformationen Smartphone (kdnnen je nach Modell variieren)

(i) HINWEIS

e Moglicherweise ist Android Auto nicht auf allen Geraten und nicht in allen Landern und

Regionen verfiigbar.

e Um Android Auto mit Ihrem Android Smartphone zu nutzen, muss mindestens Android 5.0
(Lollipop) oder eine neuere Version des Android Betriebssystems auf dem Smartphone

installiert sein.

e Um Android Auto auf lnrem ZENEC Gerat zu nutzen, missen vorher Uhrzeit und Datum auf

Ihrem ZENEC Gerat korrekt eingestellt werden. Beachten Sie dazu Kapitel
,Gerateeinstellungen — System — Uhrzeit & Datum Einstellungen®.

e Mehr generelle Informationen iber Android Auto finden Sie unter

https://www.android.com/auto/ und https://support.google.com/androidauto#topic=6348027
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APPLE CARPLAY

p

ANDROID AUTO BT-MUSIC

B

Apple CarPlay TUNER FM

Mit Apple CarPlay sind Sie in der Lage kompatible Apps und online Dienste auf Ihrem iPhone in
Ihrem Fahrzeug zu greifen und intuitiv am Bildschirm lhres ZENEC Gerates bedienen oder die
Sprachsteuerung von Apple aufrufen.

VERWENDUNG VON APPLE CARPLAY

VORBEREITUNG:

+ Verbinden Sie ein kompatibles iPhone mit dem USB-1 Anschluss an der RUCKSEITE des ZENEC
Gerates.

» Eine Bluetooth-Verbindungs Erstaufforderung wird automatisch bei der ersten Verbindung mit
dem USB-1 Anschluss aufgerufen.

» Entsperren Sie Ihr iPhone.

ERSTINBETRIEBNAHME:

1. Fur die Erstinbetriebnahme darf das Fahrzeug nicht in Bewegung sein und die Handbremse muss
angezogen werden.

2. Tippen Sie auf das CarPlay Icon im Hauptmenu lhres ZENEC Gerates um die CarPlay Quelle
auszuwahlen.

3. Nachdem die Erstinbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen wurde, erscheint die CarPlay
Benutzeroberflache auf dem Bildschirm des ZENEC Gerate.
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APPLE CARPLAY BEDIENUNG BLUETOOTH (FREISPRECHEINRICHTUNG)

| ZU DIESEM KAPITEL
In diesem Kapitel wird die Bedienung und Nutzung der Freisprecheinrichtung beschrieben. Zudem
werden alle BT-Einstellungen und Funktionen des ZENEC BT-Systems beschrieben.

Phone Music SICHERHEITSHINWEISE

/\ ACHTUNG

Das Mobiltelefon wahrend der Fahrt mit der Hand zu bedienen, ist nicht zulassig. Eingaben oder
Modifikationen Uber das ZENEC-System nur vornehmen, wenn das Verkehrsgeschehen dies

; : zulasst.
Now Playing Carhome Audiobooks Podcasts

A\ VORSICHT

Die Netzabdeckung ist von verschiedenen Faktoren — wie dem Netzanbieter oder der geogra-
phischen Lage, in der sich das Fahrzeug befindet — abhangig. Tunnel, Unterfihrungen, Garagen
oder Hauserschluchten in Stadten kénnen zu einer Unterbrechung der Verbindung fihren. Auch
eine Warmeschutzverglasung oder metallische Aufkleber an den Fahrzeugscheiben konnen die
Verbindung storen.

Ziffer Icon Funktion
1 Antippen, um den Home Screen von CarPlay anzuzeigen
2 Antippen, um in das ZENEC Hauptmenu zurlickzukehren
3 Beliebiges APP Icon antippen um die Anwendung zu starten
4 iPhone Statusinformationen
(i) HINWEIS

e CarPlay ist auf alteren iPhones nicht verfugbar.
e Um CarPlay mit lhrem iPhone zu nutzen, muss mindestens iOS 7.1.x oder eine neuere
Version des Apple Betriebssystems auf dem iPhone installiert sein.

e Mehr generelle Informationen Gber CarPlay finden Sie unter:
https://www.apple.com/de/ios/carplay/
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KONTROLL-/BEDIENLEISTE (RECHTS)

Die Kontroll-/Bedienleiste auf der rechten Seite des Bluetoothbereichs flihrt weiter auf den

Geratemanager, Telefonbuch, Favoriten, Anruflisten, Ziffernblock, Bluetootheinstellungen und SCAN

GERATEMANAGER

™ W) 11

D HUAWEI P10

D iPhone von ACR

Fur einen Kopplungsprozess muss die BT Funktion am Gerat aktiviert sein. Bitte beachten Sie
ebenfalls die Hinweise des Gerateherstellers fir das Koppeln von Geraten.

(Suchen).
Funktion Einstellungen
32;az:ger Antippen, um den Gerate Manager aufzurufen

Telefonbuch

Antippen, um das Telefonbuch des aktuell gekoppelten
Mobiltelefons aufzurufen

Einstellungen

Favoriten Antippen, um die gespeicherten Favoriten aufzurufen
Anruflisten Antippen, um die Anruflisten aufzurufen

Ziffernblock Antippen, um den Ziffernblock aufzurufen

Bluetooth

Antippen, um die wichtigsten Bluetooth Einstellungen direkt
aufzurufen

Scan (Suchen)

Scan

Antippen, um ein neues Bluetoothgerat zu suchen

Funktion Icon Bedienung

Gerate Antippen, um in diese Ansicht zu gelangen

Manager ppen, 9 9

Funktion Icon Bedienung

Koppeln Antlppen, um ein gekoppeltes Bluetoothgerat erneut zu
verbinden

Trennen - Antippen, um ein gekoppeltes Bluetoothgerat zu trennen

Léschen Antippen, um ein Bluetoothgerat aus der Liste zu I6schen
(fur die Loschung muss das Gerat getrennt sein)

Icon Bedeutung

Dieses Icon zeigt an, dass das gekoppelte Bluetoothgerat HSP/HFP unterstitzt
und Uber die Freisprecheinrichtung genutzt werden kann.
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KOPPELN

0:12am TA

T W) 11 a il

D HUAWEI P10

E iPhone von ACR

Damit ein Smartphone via Bluetooth mit dem Gerat verbunden werden kann, muss es einmalig
erfolgreich gepairt werden.

Uber das ZENEC-System

Funktion Icon Bedienung
Antippen der Scan-Taste I0st die Suche nach BT-Geraten aus.
Scan Wahlen Sig aus der Liste das gewlinschte n_1c_)bi|e Endgerat,
(Suchen) welches mit dem ZENEC-System synchronisiert werden soll.
Bei erfolgter Auswahl folgen Sie den Anweisungen des ZENEC-
Systems.

Uber das mobile Endgerit

andere Gerate sichtbar. Folgen Sie den Anweisungen des
Gerateherstellers zur Koppelung.

Funktion Icon Bedienung
Stellen Sie sicher, dass sich das ZENEC-System in der Device
Suchen 0 Manager Ansicht befindet, nur so ist das ZENEC-System flr

Auto Connect

Ist ein mobiles Endgerat mit dem ZENEC-System gekoppelt worden, wird dieses Gerat automatisch
beim ZENEC-Systemstart verbunden. Bei einer kurzfristigen Trennung wird vom ZENEC-System ein
erneuter Verbindungsaufbau durchgeftihrt.

(i) HINWEIS

Achten Sie bei der ersten Koppelung darauf, dass Sie auf Ihrem mobilen Endgerat die
Verbindungsbestatigung dauerhaft bestatigen, andernfalls kann es zu Stérungen beim
automatischem Verbinden kommen.
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BLUETOOTH EINSTELLUNGEN

12:42am TA

BT Einstellungen

Autom. Verbindung EIN :- AUS

Reihenfolge Vornamen ‘ ‘

Mikrofon Verstarkung

Hier konnen Sie Einstellungen zum Bluetooth-Betrieb vornehmen. Um die Einstellungen
vorzunehmen, driicken Sie auf das jeweilige Feld.

Einstellung

Bedienung

Bluetooth
Einstellungen

Antippen, um in die BT Einstellungen zu gelangen

Automatische

Verbindung E EIN/AUS
Reihenfolge 1. nach Kontakte Vornamen
¢ ormnamen 2. nach Kontakte Nachnamen
Mikrofon Antippen fiir Feineinstellung des Mikrofon Verstarkungsfaktors
Verstarkung I von 1 bis 3

BLUETOOTH STATUSLEISTE

Icon

Bedeutung

Mobiltelefon verbunden

Akkukapazitat des aktuell verbundenen Mobiltelefons

Signalstarke des aktuell verbundenen Mobilnetzes
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GESPRACHE ANNEHMEN/BEENDEN UBER DAS ZENEC-SYSTEM

<< 12:45am TA

5

Talking

W) 15 @m ul]

Alexander

18312286765

Diskret

BLUETOOTH MENU

Funktion Icon Bedienung

Annahme - Antippen des griinen Horers, um das Gesprach
anzunehmen

Ablehnen Antippen des roten Horers, um den eingehenden Anruf
abzulehnen

Beenden Antippen des roten Hoérers, um das Gesprach zu
beenden

GESPRACHSAUFBAU UBER DEN ZIFFERNBLOCK

Tippen Sie in der Kontroll-/Bedienleiste aufn um den Ziffernblock aufzurufen.

Tippen Sie Uber den Ziffernblock die gewiinschte Telefonnummer vollstédndig ein. Um die Verbindung

aufzubauen tippen Sie auf ¢~ . Nun wechselt der Bildschirm in die Verbindungsansicht.

GESPRACHSAUFBAU UBER DAS TELEFON

Tippen Sie in der Kontroll-/Bedienleiste auf P um das Telefonbuch aufzurufen.

Wahlen Sie aus der Telefonbuchliste einen Gesprachsteilnehmer, und bauen Sie durch Antippen
des ¢ eine Verbindung auf. Nach Antippen eines Kontakts werden Sie zur Kontaktdetailansicht

weitergeleitet.

(i) HINWEIS

Je nach vorhandener Anzahl Smartphone und Telefonbucheintragen kann die Erst-
synchronisation mehrere Minuten in Anspruch nehmen.
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Funktion Icon Bedienung
. ’ Antippen, um das Gesprach von der Freisprecheinrichtung
Diskret an das Mobiltelefon oder umgekehrt zu Ubergeben
Mute N . .
N Gesprach muten, das Mikrofon wird stumm geschaltet
Gesprach
Antippen, um den Ziffernblock einzublenden. Erforderlich,
Ziffernblock falls wahrend des Gesprachs dazu aufgefordert wird, eine
weitere Nummer einzugeben (Telefonzentralen, etc.)
Zuruck “ Antippen, um in die vorherige Ebene zurlick zu kehren
(i) HINWEIS

Um das Telefonbuch- oder die Anruflisten stérungsfrei nutzen zu kénnen, stellen Sie sicher, dass
Sie beim Kopplungsprozess die Datenzugriffsfreigabe am Smartphone bestatigen. Es wird emp-
fohlen, diese dauerhaft am Smartphone zu bestatigen.
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TELEFONBUCH

Kontakte

Nach erfolgreichem Pairing des Smartphones mit anschliessendem Telefonbuch Import, zeigt Ihnen

0:164v TA

T W) 1 o il

Hendrik Futterer
HermannBenno
iPhoneACR
IsaboSven
IseleAnja

Jaki

Jenny

das Gerat die Kontaktliste an. Sie kdnnen in der Kontaktliste direkt Favoriten erstellen.

ANRUFLISTEN

Missed Calls

Received Calls

Dialed Calls

Ist ein kompatibles Mobiltelefon gekoppelt, werden die Anruflisten aus dem Mobiltelefon mit der
Freisprecheinrichtung synchronisiert (dieser Vorgang kann je nach Anzahl der Kontakte einige
Minuten dauern). Ist die Synchronisierung erfolgreich abgeschlossen, haben Sie Zugriff auf:

Funktion Icon Bedienung
Suche - Antippen, um das Kontakt Suchfenster aufzurufen
Antippen und halten, aufwarts oder abwarts bewegen, um im
Slider Telefonbuch zu suchen; dabei wird der aktuelle Buchstabe des
Alphabets im Slider angezeigt.
Antippen, um in die Kontaktliste zu wechseln
Kontakte Es kénnen maximal 1000 Kontakte pro gekoppeltem Mobil-telefon
synchronisiert werden; dabei spielt es keine Rolle, ob die Kontakte
im Telefonbuch oder auf der SIM-Karte gespeichert sind.
Kontakt Antippen, um in die verfigbaren Telefonnumern zum jeweiligen
Liste Kontakt anzuzeigen
Anrufen / (" Antippen des griinen Horers, um das Gesprach aufzubauen
Annehmen pp g ’ P

Freier Favorit

Antippen, um einen Favoriten hinzufuigen
Erneutes Antippen, um den Favoriten zu I6schen

Funktion Icon Bedienung
Alle Antippen, um die gesamten Anruflisten zu sehen
Anruflisten ppen, 9
Verpasste Antippen, um nur die verpassten Anrufe zu sehen
Anrufe ppen, P
Angenommene Antippen, um nur die angenommenen Anrufe zu sehen
Anrufe
Gewahlte Antippen, um nur die gewahlten Nummern zu sehen
Nummern (Getatigte Anrufe)
Funktion Icon Bedienung
Verpasst - Eintrage mit diesem Icon bezeichnen Anrufe in Abwesenheit
Eintrége mit diesem Icon bezeichnen angenommene
Angenommen -
Gesprache
Kontaktiert H Eintrége mit diesem Icon bezeichnen ausgehende

Gesprache
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FAVORITEN

10:17am TA W) 1 @y ulll

iPhone +18312286765

Jaki +491234567891

Gisela 012345678910

Hier haben Sie die Mdglichkeit, bis zu 8 oder mehr Telefonnummern als Favoriten abzuspeichern

und aufzurufen. Sie kdnnen alle im Telefonbuch hinterlegten Telefonnummern als Favoriten
markieren und speichern, Ausnahmen sind E-Mail und Adressen.

(i) HINWEIS

Alle hinterlegten Favoriten sind fur jeden gekoppelten Teilnehmer ersichtlich, da sie auf dem
Gerat gespeichert sind.

NAVIGATION

BLUETOOTH TUNER FM

Fur das ZENEC Gerat Z-N965 ist ein separat erhaltliches Navigationspaket mit Quickstart-
Bedienungsanleitung und Navigationssoftware auf microSDHC Karte verfligbar. Die auf den
nachfolgenden Seiten gezeigten Abbildungen und Anweisungen stammen von dieser Lésung.

Funktion

Icon

Bedienung

Navigation

Funktion Icon Bedienung

<~y

Antippen, um die Navigation aufzurufen (nur wenn sich eine
Navi microSD Karte im Gerat befindet)

Gespeicherter Kontaktfeld antippen, um eine Verbindung zu einem
X NEW 491627 . .
Favorit gespeicherten Favoriten aufzubauen.

® Antippen, um einen neuen Favoriten hinzufiigen

Neuen

Favoriten _

anlegen @ Gewlinschte Nummer aus dem Telefonbuch auswahlen
und mit ¥ bestatigen

Léschen - Antippen, um einen Favoriten zu entfernen

(i) HINWEIS

Eine Anderung der Daten auf dem Mobiltelefon wird nicht automatisch in den Favoriten iiber-

nommen. Sollten Daten wie Telefonnummern geandert werden, so miissen diese erneut in die

Favoriten Ubertragen werden.
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NAVIGATIONSUPDATE

Die Laufzeitaktivierung der 36-monatigen kostenfreien Kartensoftware-Aktualisierung beginnt mit
eingeschaltetem ZENEC-System nach einer Wegstrecke von >10 km.

Anforderungen

1. PC oder Notebook mit einem Betriebssystem Windows 7 oder héher, einem

SD-Karten Leser sowie einem Breitband Internet Zugang. Apple OS wird nicht unterstutzt!
2. Eine aktivierte microSD Navigationskarte (Lieferumfang)
3. Aktuelle Naviextra Toolbox-Software, installiert auf Ihrem Rechner.

Download-Link: https://zenec.naviextras.com/shop/portal/downloads

Um lhr ZENEC-System mit neueren Karten updaten zu kénnen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Gehen Sie auf https://zenec.naviextras.com/shop/portal und erstellen Sie dort ein Benutzer-
konto mit einem Passwort und den Personendaten fir Ihr Navigationsgerat.

2. Laden Sie die Toolbox Software herunter: Naviextras Toolbox Download. Lesen Sie die
Applikations-Anleitung durch, bevor Sie weitere Schritte unternehmen. Die Toolbox wird
periodisch aktualisiert. Sollten Sie also zu einem spateren Zeitpunkt ein Kartenupdate
vornehmen wollen, laden Sie stets die aktuelle Toolbox Version herunter. So ist die optimale
Kompatibilitat aller Ubertragungsfunktionen gewéahrleistet.

(i) HINWEIS

Kartenaktualisierungen kdnnen Uber https://zenec.naviextras.com/shop/portal durchgefiihrt
werden. Sicherheitshinweise: siehe Seite 4.
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Eindeutige Routenfuhrung
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INBETRIEBNAHME DER NAVIGATIONS-SOFTWARE

SOFTWARE INSTALLATION
Bevor Sie die Z-N965 Navigationssoftware auf der microSD Karte nutzen kdnnen, muss das
Android Gerat (Z-N965) durch die Installation einer Software vorbereitet werden.

a. Fuhren Sie die microSD-Karte des Navigations-Software-Bundle in den Kartenslot an der
Vorderseite des Gerats ein. Schalten Sie das Gerat ein.

b. Tippen Sie im Hauptmeni auf das Navi Icon (Abbildung 1) um den Installationsprozess zu starten.

Abbildung 1

c. Die Navigationssoftware installiert sich automatisch in mehreren Schritten. Ein animierter
Installationsbildschirm informiert Sie liber den Installationsfortschritt (Abbildung 2). Die Software
Installation dauert circa 30~60 Sekunden.

Navigation Software installieren k

Abbildung 2

d. Es sollte nun automatisch der Ladevorgang des Navigationsmodus starten (Abbildung 3).
Beenden Sie den Navigationsmodus und schalten Sie das Gerat aus. Beachten Sie die HINWEISE
zum Sat-Fix unten.

Abbildung 3
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INBETRIEBNAHME DER NAVIGATIONS-SOFTWARE

NAVI ERSTSTART (SAT FIX ERSTELLUNG)

)

Stellen Sie nach beendeter Gerateinstallation sicher, dass das Fahrzeug im Freien unter freiem
Himmel steht, ohne Beeinflussung von Objekten die den GPS-Empfang stéren kénnten (z.B.
B&aume, hohe Gebaude etc.).

Tippen Sie im Hauptmen( auf das Navi Icon um den Ladevorgang des Navigationsmodus zu
starten. Klicken Sie auf ,Karte zeigen* um Uber die GPS-Suche Informationen zu erhalten.

Warten Sie jetzt etwa 3 bis 5 Minuten. Das Gerat fuhrt eine Satellitensuche durch und erstellt den
sogenannten Sat-Fix. Das Fahrzeug darf in diesem Zeitraum nicht bewegt werden!

Online Updates (Karteninhalte + Bugfixes)

Naviextras Toolbox ist ein Windows-Dienstprogramm, das einen automatisierten Server Zugang auf
dem Naviextras Update Portal bereitstellt.

Bevor Sie den Inhalt der microSD-Karte aktualisieren stellen Sie sicher, dass immer die aktuellste
Toolbox-Software auf dem PC oder Notebook installiert ist.

Fir den Download von Updates miissen Sie erst ein Benutzerkonto auf dem Naviextras Portal
erstellen. Am Ende der Toolbox Installation erscheint automatisch ein Login-Fenster um ein
Benutzerkonto zu erdffnen.

Nach dem Einrichten des Benutzerkontos sollten Sie als ersten Vorgang vor einem Inhaltsupdate
immer eine Sicherungskopie des microSD-Karten Inhalts vornehmen. Ein Datenbackup wird mit
dem Erkennen einer gtltigen Lizenz auf der microSD Karte durch Toolbox automatisch
vorgeschlagen.

Starten Sie kein Update ohne Datensicherung. Das Backup hilft gegen unbeabsichtigte
Datenverluste und Updatefehler wahrend des Aktualisierungsprozesses die sonst zu
kostenpflichtigen Instandsetzungen werden.

Nachdem ein Update geladen wurde, mussen diese beiden abschliessenden Schritte zur Re-
aktivierung der Lizenz ausgefuhrt werden:

1) Legen Sie die microSD Karte in das Gerat ein und starten Sie die Navigation.

Schalten Sie das Gerat aus und entnehmen Sie die Karte.

2) Verbinden Sie die microSD Karte mit dem PC oder Notebook, starten Sie die Toolbox (Lizenz

Aktivierung) und befolgen Sie die Anweisungen.
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NAVIGATION SPLIT SCREEN

W 10 |

Evanescence

Made of Stone

Evanescence
Alternative

Zircherstrasse

Wenn Sie in den Bereich Album Cover Art oder MOT Slideshow tippen Iasst sich der Navigations-
Splitscreen aktivieren oder deaktivieren, um bei einer aktiven Routenflihrung die Abbiegehinweise
im Splitscreen darzustellen.

Funktion Icon Bedienung

ZENEC Platzhalter:

MediaPlayer Antippen, um im MediaPlayer den Navigations-Splitscreen
Album Art/ zu aktivieren.
Cover Cover Art Beispiel:
DARB Radio Antlpp_e_n, um im DAB Radio den Navigations-Splitscreen
MOT Slideshow zu aktivieren
Beispiel:
T

ZENEC Platzhalter:

= . . . T
FM Radio A Antlpp_e_n, um im FM Radio den Navigations-Splitscreen
zu aktivieren

i i 900 m
gal\i/tl_gjsaéltir;n Darstellung der Abbiegehinweise einer aktiven Routenflihrung
(I\IJ)AV| Turn 4.I im Splitscreen
Info’s) Ziirch Antippen, um den Navigations-Splitscreen zu deaktivieren

Zurcherstrasse
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GERATEEINSTELLUNGEN

DISPLAY ICON

L

L

MULTIZONE ~ EINSTELLUNGEN DISP MULTIZONE ~ EINSTELLUNGEN DISP

In diesem Kapitel werden alle Parameter- und Einstellungsfunktionen des ZENEC-Systems

Mit dem Display Icon kann der LCD-TFT Bildschirm bei der Bildhelligkeit in zwei Stufen dunkler, bzw
beschrieben. Bitte beachten Sie, dass Einstellungen oder veranderte Parameter direkten Einfluss ganz ausgeschaltet (Standby) werden. Dies erfolgt durch Antippen des Icons.
auf die tagliche Handhabung des ZENEC-Systems haben kénnen.
Funktion Icon Bedienung Funktion Icon Bedienung
1 H 0, 0, 0,
Einstellungen Antippen, um die Gerateeinstellungen aufzurufen Disp —’ Asrt]:alr‘:gte); g’;‘ das Display abzudunkeln (S 100% — 50% — 0%

(i) HINWEIS

Alle Updates fiir das Gerat, auBer Kartenmaterial fir die Navigation, sind kostenlos auf
www.zenec.com/support/software-updates/ verfigbar.
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EINSTELLUNG DER QUELLEN

Wenn Sie das Setup Icon antippen, gelangen Sie in diese Setup Quelle, welche sechs verschiedene

Einstellbereiche anbietet.

-r Akazienalle 17

) am alll | ALT
Diverse

BT

Car
Eingdnge

System

DIVERSE EINSTELLUNGEN

Main Menu Mode
FAV Taste

ALT Software-Taste
CAM-Taste
Tastenttne

0OSD Sprache

Hintergrundbilder

W0 7 L Eml | ALT

Diverse

Einst.
BT
(@
en T ~vs Car
Deutsch Eingange

System

Im Diverse Setup kénnen Sie Einstellungen fur den Anzeigemodus mit 3 oder 6 Icons, EIN oder AUS der
Beep-Sounds sowie die LED Farbe (amber / weiR) der Tastenbeleuchtung an der Geréatefront auswahlen.

Einstellung Icon Bedienung

Diverse Antippen, um in diese Basis Einstell-Ansicht zu gelangen

Hauptmend . - .

Stil Antippen, um in die 3 Icon oder 6 Icon Ansicht zu wechseln
Antippen, um die Quellenbelegung der ALT-Taste zu definieren.

FAV-Taste FAV (CAM/NAVI/Tuner/EQ/Setup/BT-Music/BT/DISP/iPod/USB/HDMI/
GAA/AV-IN, CarPlay)

ALT Software Antippen, um die Quellenbelegung des ALT (HMI) Button zu

Button ALT definieren. (CAM/NAVI/EQ/Setup/BT-Music/BT/DISP/iPod/USB/
HDMI/GAA/AV-IN/FM/DAB)

Bee EIN/AUS

P Tastentone Aus = akustischer Tastenton deaktiviert
(Tastentone)

OSD Sprache

Ein = akustischer Tastenton aktiviert

OSD Sprache

Tastenfarbe

Antippen, um die Menlsprache vom Gerat zu andern

Tastenfarbe

Antippen, um die Tasten-/Sensor Farbe einzustellen

Hintergrund-
bilder

Hintergrundbilg

Antippen, um das Hintergrundbild zu andern

Lautstarke EIN/AUS
Pop-U Aus = optische Lautstarkenanzeige deaktiviert
p-Lp Ein = optische Lautstarkenanzeige aktiviert
Navi Media- EIN/AUS
ControlBar Aus = MediaControlBar wird nicht innerhalb der Navi Quelle angezeigt
Ein = MediaControlBar wird innerhalb der Navi Quelle angezeigt
SWC
Zuweisung Antippen um die SWC-Lenkrad Anlernungsseite zu 6ffnen

(Anlernung)

Mikrofon

=

n

Intern = im Gerat
Extern = nur wenn montiert und angeschlossen

Einstellung Icon Bedienung
Diverse Antippen, um diverse Gerateeinstellungen aufzurufen
BT Antippen, um die Freisprecheinstellungen aufzurufen
Audio Antippen, um die Klangeinstellungen aufzurufen
TFT TFT Antippen, um die Display-Einstellungen aufzurufen
k Antippen, um die Fahrzeugeinstellungen aufzurufen
Car Car .
(Park Assist etc.)
Einginge Antippen, um S]Ie Video-Eingangseinstellungen aufzurufen
(Kamera Eingange)
System Antippen, um die Systemeinstellungen aufzurufen
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BT EINSTELLUNGEN

Diverse
Bluetooth e (T s
N |

W 7 Bl ALT

BT

Kanal fir BT Stimme (G Vorne |

Car

Eingange

System

Im BT / Network Setup kénnen Sie wichtige Einstellungen fur korrekten Bluetooth Betrieb
vornehmen. Tippen Sie um die ON / OFF Schalter auf das gewlinschte Feld umzulegen.

AUDIO (SCHNELL)-EINSTELLUNGEN

Voreinstellungen

Flat
Jazz

Pop

W 7 BBl ALT

Expert Mode 1:] Diverse

BT

Lautstérke |' )))

Classic Car

Rock

Audio Eingange
Schnelleinstellungen

Dance System

Im Audio Menu kénnen Sie Einstellungen rund um den Klang, also z.B. Lautstarke der
Quellen, Loudness, Bass und Hohen etc., vornehmen. Die ,Expert Mode“ Ansicht erweitert die
Einstelloptionen um etliche Punkte.

Einstellung Icon Bedienung
Audio Antippen, um in diese Ansicht zu gelangen

Eine der Voreinstellungen antippen, um dieses Profil zu
Vor- ] Ubernehmen (Pop/ Classic/ Rock usw.)

einstellungen

Voreinstellungen

Wenn Anderungen in der Expert Mode Ansicht am EQUALIZER
gemacht werden, wird dies unter Presets ,User” gespeichert

Expert Mode

Expert Mode

Antippen, um den Expert Mode zu aktivieren oder deaktivieren
Antippen, um erweiterte Klangeinstellungen vornehmen zu
kdénnen

Lautstarke

Lautstarke |' /,))

Antippen, um Start- und Quellenlautstarke einzustellen

Audio (Schnell)-
Einstellungen

Schnellemstsllungen&
r J /

Antippen, um generelle Toneinstellungen vorzunehmen
(Loudness / Bass Boost / Subwooferlautstarke usw.)

LaRt sich auch tiber langes Driicken von der Home Taste
aufrufen

Einstellung Icon Bedienung
BT Antippen, um in diese Ansicht zu gelangen
EIN /AUS
Bluetooth EIN = Bluetooth Modul ist aktiviert
AUS = Bluetooth Modul ist deaktiviert
Kanal fir BT 1. Fahrer: nur auf Lautsprecher Fahrzeuglenkerseite
Ve
Stimme 2. Vorne: auf die Lautsprecher vorne links und rechts
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LAUTSTARKE EINSTELLUNGEN

W) 7 % Emill AT

Lautstarke Diverse

;1)

Media Lautstérke

TA Lautstarke

NAVI Lautstarke

Audio

TEI)

BT Anruflautstdrke = Car

BT Music Gain

Eingdnge

FM Tuner Gain System

Im MenU Audio > Lautstarke kénnen Sie die Grundlautstarken von jeder Quellen einzeln an lhre
Bedirfnisse anpassen.

AUDIO (SCHNELL)-EINSTELLUNGEN (BAL / FAD / SUBWOOFER / LOUDNESS / BASS BOOST)

In diesem MenU kdnnen Sie Balance / Fader, Loudness, Bass Boost und Subwoofer-Pegel

Loudness

Fad: 0

Bass Boost

W0 7 BB

Subwoofer

ALT

Diverse

Eingange

System

Einstellung Icon Bedienung
Lautstérke Media-Lautstarkenkonfiguration
Medien Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten
TA-Lautstarkenkonfiguration
TA j N _ . . .
Lautstérke Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten
Navi Navigations-Lautstarkenkonfiguration
Lautstérke Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten
BT Anruf BT Anruf-Lautstarkenkonfiguration
- Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Lautstarke

Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten

Feinjustierung der Lautstarke aller Quellen "Gain"

Einstellung

Icon

Bedienung

BT Music Gain

BT Music Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke BT-Musik

FM Tuner Gain

FM Tuner Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke FM Tuner

einstellen.
Einstellung Icon Bedienung
Balance
Links/ 7L>0<7R
Rechts
Fader
Vorne/ 7TF>0<7R
Hinten
Loudness EIN / AUS
Bass Boost EIN / AUS

Subwoofer

Supwoofer 6<0>+6
Gain

o7 s an_|
o T o |
DAB Tuner Gain Feineinstellung Quellenlautstarke DAB Tuner
USB Gain Feineinstellung Quellenlautstarke USB
iPod Gain Feineinstellung Quellenlautstarke iPod
A/V IN Gain Feineinstellung Quellenlautstarke A/V IN
HDMI Gain Feineinstellung Quellenlautstéirke HDMI
Android Auto Gain Feineinstellung Quellenlautstarke Android Auto
Kamera Gain Feineinstellung Quellenlautstarke Kamera Audio
CarPlay Gain Feineinstellung Quellenlautstérke CarPlay
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AUDIO EINSTELLUNGEN: EXPERT MODE

Lautstérke
Balance/Fader
Equalizer

X-Over
Subwoofer
Laufzeitkorrektur

Navi-Mixer

W) 7 % Emill AT

L4

Diverse

;1)

TEI)

i

Car

Eingdnge

System

Im Audio Setup Menu mit Expert Modus auf AN, kdnnen Sie diverse Audio relevante Einstellungen
vornehmen. Wie z.B. Equalizer, Frequenzweiche, Navi-Mixer etc. Beachten Sie hierzu die Hinweise
auf den nachfolgenden Seiten.

Lautstarke

AUDIO LAUTSTARKE-GRUNDWERTE

W 7 Bl | ALT

Diverse

BT

Media Lautstérke

TA Lautstérke

NAVI Lautstarke

BT Anruflautstarke
BT Music Gain

FM Tuner Gain

Car

Eingdnge

System

Im Menu Audio > Lautstarke kdnnen Sie die Grundlautstéarken von jeder Quellen einzeln an lhre
Bedurfnisse anpassen.

Einstellung

Icon

Bedienung

Expert Mode

Antippen, um den Expert Mode zu aktivieren oder deaktivieren

Lautstarke

Lautstarke

Antippen, um Start- und Quellenlautstarke einzustellen

Balance/Fader

Balance Fader

Antippen, um Fader und Balance einzustellen

Einstellung Icon Bedienung
Lautstirke Media-Lautstarkenkonfiguration
Medien Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstéarke vor Ausschalten
TA-Lautstarkenkonfiguration
TA j . - . . .
Lautstarke TA Lautstarke Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten
Navi Navigations-Lautstarkenkonfiguration
Lautstirke Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten
BT Anruf BT Anruf-Lautstarkenkonfiguration
« Wahlen = startet mit manuell eingestellter Lautstarke
Lautstarke

Letzte = startet mit zuletzt eingestellter Lautstarke vor Ausschalten

Einstellungen

Equalizer Equalizer Antippen, um den 10 Band Equalizer einzustellen

X-Over X-Over Antippen, um Einstellungen an der Frequenzweiche
vorzunehmen

Subwoofer Subwoofer Antippen, um Subwoofer Einstellungen vorzunehmen

Navi-Mixer Navi-Mixer Antippen, um die Navigations-Sprachausgaben einzustellen

Audio Schnell- Antippen, um Audio Schnell-Einstellungen vorzunehmen

LaRt sich auch iiber langes Driicken von der ,HOME*
Taste aufrufen

Laufzeit-
korrektur

Laufzeitkorrektur

Antippen, um Einstellungen der Laufzeitkorrektur vorzunehmen

Lautstarke Einstellungen: siehe Seite 63

Feinjustierung der Lautstarke ("Gain") aller Quellen

Einstellung

Icon

Bedienung

BT Music Gain

BT Music Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke BT-Musik

FM Tuner Gain

FM Tuner Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke FM Tuner

DAB Tuner Gain |EsL:ERRLEHEELE | Feineinstellung Quellenlautstarke DAB Tuner
USB Gain USB Gain Feineinstellung Quellenlautstarke USB

iPod Gain iPod Gain Feineinstellung Quellenlautstarke iPod

A/V IN Gain ANV IN Gain Feineinstellung Quellenlautstarke A/V IN
HDMI Gain HDMI Gain Feineinstellung Quellenlautstarke HDMI

Android Auto Gain

Android Auto Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke Android Auto

Kamera Gain

Camera Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke Kamera Audio
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CarPlay Gain

Carplay Gain

Feineinstellung Quellenlautstarke CarPlay
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BALANCE/FADER EINSTELLUNGEN

W 7 BBl ALT

Diverse

BT

Car

Eingange

System

In diesem Expert Modus Menu kénnen Sie Balance und Fader einstellen. Das Fadenkreuz rechts
erlaubt es den griinen Punkt direkt an die gewlinschte Position zu schieben.

Einstellung Icon Bedienung

Balance

Links/ 7L<0>7R

Rechts

Fader

Vorne/ 7F<0>7R

Hinten

Fadenkreuz Antippen und halten, um auf die gewunschte Position zu

schieben
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EQUALIZER EINSTELLUNGEN

In diesem Expert Modus Menu kénnen Sie den grafischen 10-Band Equalizer einstellen. Die

W 7 BBl ALT

Diverse
0 0

BT

Car

(RERRBRRNRRY]
INRRRRRER]
L EIR R L)

INRRRRRRRNAN]

Eingange

=
N
S
IS
=
©
=
iH
N
=

System

einzelnen Pegel-Schieberegler gedruckt halten zum hoch und runter Sliden.

Antippen und halten, um die Einstellung des gewahlten Bands

Funktion Icon Bedienung
Antippen, um das gewlinschte Band einzustellen
Band A

<< <

zu verandern
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FREQUENZWEICHE EINSTELLUNGEN

Hinten

HPF

In diesem Expert Modus Menii kénnen Sie die Hochpass Ubergangsfrequenzen der vorderen und

W 7 Bl ALT

Diverse

BT

Car
Eingange

System

hinteren Lautsprecher einstellen. Die Werkseinstellung ist OFF (AUS).

Funktion

Icon

Bedienung

HPF (Front)

Vorne

HPF

Antippen, um den Hochpassfilter einzustellen
AUS (FLAT) 50 Hz/65 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz
default

HPF (Rear)

Hinten

Antippen, um den Hochpassfilter einzustellen
AUS (FLAT) 50 Hz/65 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz
default
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SUBWOOFER EINSTELLUNGEN

In diesem Expert Modus Menii kénnen Sie die Phase, den Gain und die Tiefpass Ubergangs-
frequenz des Subwoofers einstellen. Die default Einstellungen sind Phase 0°, Power ON,

07:37

Subwoofer

Power

LPF

W0 7 LBl | ALT

Diverse

BT

Car

Eingange

System

LPF 100 Hz.
Einstellung Icon Bedienung
SUBWOOFER -Cinch Ausgang
Power E (wirkt nur auf den Subwoofer Line-Out)
EIN = Lautstarke gemaR Einstellung
AUS = Stummschalten
LPE o sl Antippen, um den Tiefpassfilter einzustellen
=8 | OFF 160 Hz/125 Hz/100 Hz/80 Hz/65 Hz
Phase E NUR SUBWOOFER
0/180° (normale oder invertierte Phase)
. v Pl | Antippen, um den Pegel (GAIN) einzustellen
Gain Gain &M <> 6
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LAUFZEITKORREKTUR NAVI-MIXER EINSTELLUNGEN

07:38 Bl ALT

Laufzeitkorrektur

7:38 W 7 LBl ALT

Diverse Diverse
Navi Mixer

Einheit

cm ﬂj ms

BT
Media stumm bei Navi Voice

EIN S| AUS

Lautsprecher

Verzogerung

Eingdnge

System

In diesem Expert Modus Menu kénnen Sie die Einstellungen zu den Laufzeitkorrekturen der
Lautsprecher in lnrem Fahrzeug vornehmen.

Car

Eingange

System

In diesem Expert Modus Men( kénnen Sie einstellen, ob die Audio Wiedergabe von Musik oder
Video Quellen durch Navigationsdurchsagen stumm geschaltet wird.

Einstellung Icon Bedienung
Auswahl der gewlinschten Einheit
Einheit 1> ms = Zeit
cm = Distanz
Antippen, um den gewunschten Lautsprecher auszuwahlen
Preset <D (FL/FR/RL/RR/SW)
Verzéaerun ms=0.0<> 10 in 0.1 ms Schritten
9 9 cm= 0<>340 inca. 3 cm Schritten

Funktion Icon Bedienung

Media quellen EIN/AUS

bei Navi Aus = Media Wiedergabe wird leiser bei aktiver

Stimme BN S Navigationsansage

stumm Ein = Media Wiedergabe wird stumm geschaltet bei aktiver
schalten

Navigationsansage

Durch die gegebene Anordnung der einzelnen Lautsprecher kdnnte es dazu kommen, dass die
BuUhnenabbildung nicht optimal ist. In diesem Menu haben Sie die Mdglichkeit, das Audiosignal an
die jeweiligen Lautsprecher so zu verzégern, dass fur Sie ein zentrales Horerlebnis entsteht.

Legen Sie |hre zentrale Horposition fest. Messen Sie den Abstand von dieser Position zu jedem
Lautsprecher. Jetzt miissen Sie die entsprechende Verzégerung, abhangig vom Lautsprecher
mit der grossten Entfernung, fir die Verschieben Lautsprecher von der ausgewahlten Position

einstellen. Geben Sie diese Entfernung ein, damit alle Lautsprecher die gleiche Entfernung haben.
Es kann auch per Gehdr feineingestellt werden. Sie kénnen die Werte nach "Gehor" einstellen, je nach

Entfernung von der Horposition zu dem jeweiligen Lautsprecher, indem Sie einfach die Verzégerung

des linken vorderen Lautsprechers einstellen, bis die mittlere und ausbalancierte Position erreicht ist.
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TFT BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN

TFT Einstellungen

TS-Helligkeit Tag

W) 7 LBl ALT

Diverse

‘ :1)

TS-Helligkeit Nacht

TS-Auto Standby

Car

Eingange

System

Im TFT Setup Menu kénnen Sie Bildschirm Einstellungen vornehmen, welche die Tag / Nacht
Helligkeitsumschaltung des Bildschirms steuern. Die Einstellung ,Navi" ist nur mit der microSD Karte
mit der Navigationssoftware von ZENEC moglich.

Einstellungen

Funktion Icon Bedienung

TFT TFT Antippen, um in die TFT Einstellungen zu gelangen

Konfiguration ppen, g 9 9
Antippen, um die Helligkeitsansteuerung auszuwahlen:

TFT Navi = Helligkeitseinstellung Tag/Nacht wird durch

Navigation gesteuert
Fahrzeug = Helligkeitseinstellung durch Fahrzeug llluminations-

CAR (FAHRZEUG) EINSTELLUNGEN

Parkhilfe
Riickfahr Audio Assistent
Riickfahrkamera Logik

Kamera Ausschaltverzog.

‘ 7‘ MUTE Audio |

CAM-1

Diverse

BT

Car

Eingdnge

System

Im Car Setup Menu koénnen Sie einstellen, wie das ZENEC Gerat auf im Fahrzeug vorhandene
optionale Komponenten wie Kameras und Einparkhilfe interagiert.

¥

Kabel
TS-Helligkeit . - Wert bei Tag
Tag . 0~30
TS-Helligkeit _ Wert bei Nacht
Nacht 0~30
TS-Auto Antippen, um TFT Auto-Standby, automatische Bildschirm
Standb AUS Ausschaltung zu aktivieren oder deaktivieren. TFT geht nach
Y ausgewahlter Zeit in Standby.
(i) HINWEIS

Uber das Icon DISP im Main Menii kénnen Sie die Bildschirmhelligkeit in drei Stufen einstellen
(S 100% — 50% — 0% O).
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Funktion Icon Bedienung
(cl::Zrhrzeug) Car Antippen, um die Fahrzeugeinstellungen aufzurufen
Antippen, um die Anzeigequelle der Einparkhilfe einzustellen
Einparkhilfe E CAM/AUS
CAM = Kamera Ein
AUS = Kamera Aus
Riickfahr : . | Antippen, um die Stummschaltungsfunktion bei aktiver Parkhilfe
. . einzustellen (Aus / reduzierte Lautstarke / CAM Audio / MUTE
Audio Assist e .
Audio)
Antippen, um die Kamera Umschaltlogik einzustellen.
CAM-1
* Direkt Kamera 1
CAM-2
Ruickfahr- * Direkt Kamera 2
kamera CAM-3
Logik * Direkt Kamera 3
Mode-1
* Auto-Umschaltung zwischen CAM-1 und CAM-3
Mode-2
* Auto-Umschaltung zwischen CAM-1 and CAM-2
Ruickfahr-
kamera Antippen, um Ausschalt-Verzégerungswert fiir die Kamera
Ausschalt- einzustellen
verzégerung
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EINGANG EINSTELLUNGEN

W) 7 FEml | AT

; oo R-CAM3 222 | Diverse
Helligkeit o ) BT
Kontrast

Sattigung

Farbton - ) Car
Eingédnge

System

SYSTEM EINSTELLUNGEN

Navigation Installation

Passwort Funktion

W 7 B Emil | AT

Diverse
Software Version Infos v1.4.5

BT
Werkseinstellung

Uhrzeit & Datum Einst.

Software Update

Car

e S ] aus  Eingange

Passwort Eingabe System

Im System Setup Menu kénnen Sie diverse Einstellungen vornehmen, wie z.B. Anpassung der Uhr-
zeit, laden der Werkseinstellungen, ausfihren von Software Updates oder auch setzen eines Pass-

Im Inputs Setup Menu kénnen Sie auf die Bildwiedergabe Parameter von angeschlossenen Video
Quellen wie z.B. Rickfahrkameras Einfluss nehmen. Kontrast, Helligkeit, Farbsattigung und Farbton

kénnen angepasst werden. wortes.
Funktion Icon Bedienung Funktion Icon Bedienung
Einadnge Antippen, um die Bildkonfiguration des extern angeschlossenen System Antippen, um in diese Ansicht zu gelangen
gang Eingange Videogerites anzupassen (z.B Riickfahrkamera, usw.)
Software - Anzeige der aktuellen Systeminformationen und
. Software Vg R
o ) Version Info Softwareversionen
Helligkeit _ -10 bis +10
Werksein- Antippen und bestatigen, um das ZENEC-System in den
stellung Auslieferungszustand zurtickzusetzen
Kontrast S| 10 bis +10 Uhrzeit &
Datum Antippen, um die Uhrzeit und Datum Einstellungen aufzurufen
Einstellungen
Sattigung — -10 bis +10 Software Antippen und bestatigen, um ein Software Update
Update durchzufiihren
P www.zenec.com — Support — Softwareupdates
Farbton — -10 bis +10 Navigation Antippen und bestatigen, um die Navigation neu oder erneut zu
Installation installieren
Passwort = Aus = Passwortschutz deaktiviert
Funktion Ein = Passwortschutz aktiviert
Passwort Antippen, um ein Passwort zu hinterlegen
. e — Antippen und bestatigen, um lhre Profileinstellungen im ZENEC-
ﬁlé:gern auf System auf einen externen Datentrager (USB) zu speichern
(Formatierung FAT32)
e — Antippen und bestatigen, um lhre gespeicherten
I(Jalsd;n von Profileinstellungen von einem externen Datentrager (USB) auf
das ZENEC-System zu laden
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UHRZEIT- UND DATUMEINSTELLUNG SOFTWARE VERSION

W 7 Bl ALT < ALT

Diverse Diverse
Uhrzeit Sync. Modus NAV ‘:_ RTC Device Version: Z-N965

BT -
Stunden-Format 12HR 24HR

App Version: APP_V1.0.7_0OJA6_200528

= Audio
Uhrzeit andern
: MCU Version: MCU_V1.0.6_0JA6_200527
5 By TFT
Datum &ndern g
; System Version: System_V1.0.7_OJA6_200528_new
Car Car
Tresmse UUID Version:  1282631184100009 Eingange
System \ BT Version: BT805B_V5.3.7 System
Im System Setup Menu unter Uhrzeit & Datum Einstellungen kdnnen sie das Zeitformat einstellen, Im System Setup Menu unter Software Version Info sehen Sie die sich aktuell auf dem Z-N965
die angezeigte Zeit andern und auch die Zeitquelle (Systemzeit oder Navigationszeit) fur die befindliche Software, mit Versionsangaben zu MCU, OS, APP, MPEG und UUID.
Zeitanzeige auswahlen.
Funktion Icon Bedienung Funktion Icon Bedienung
Antippen, um Uhrzeit Synchronisation Art zu &ndern s - . - )
stem System Antippen, um in diese Ansicht zu gelangen
- NAV Sync. = automatische Uhrzeit Synchronisation an Hand 4 4 ppen, 9 9
Uhrzeit Navigationsdaten (GPS usw.) . . .
] (Manuelle Uhrzeit und Zeitzonen Anderungen sind somit nicht Software ft B | Anzeige der aktuellen Systeminformationen
Sync. Uhrzeit Sync. Modus - Version Inf Software Version Anti Detail-Inf ti f h
Modus méglich) ersion Info ntippen, um Detail-Informationen aufzurufen
- RTC Sync. = automatische Uhrzeit Synchronisation an Hand
eines internen Systemquarzes
(Manuelle Uhrzeit und Zeitzonen Anderungen sind méglich)
Stunden
Format Antippen, um 12 Stunden / 24 Stunden Zeitformat zu wahlen
wahlen
EJhrzelt Antippen, um Uhrzeit zu &ndern
andern
I_Z_)atum Antippen, um das Datum zu &ndern
andern
(i) HINWEIS

“RTC" bedeutet Echtzeituhr. Das RTC ist ein systeminternes Quarz-Zeitsignal.
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PASSWORT

Im System Setup Meni unter Passwort kdnnen Sie einen Passwortschutz aktivieren.

W 7 Bl ALT

Diverse

Uhrzeit & Datum Einst.

BT

Software Update

Navigation Installation
Passwort Funktion EIN i | AUS

Passwort Eingabe Car

Sichern auf USB Eingange

Laden von USB System

01:29am TA

utll

Funktion Icon Bedienung
Passwort EIN/AUS
Funktion SR EIN = Passwortschutz aktiviert
AUS = Passwortschutz deaktiviert

. Antippen, um ein Passwort zu hinterlegen*
Passwort Standard Passwort "12345”
Eingabe - Eingabe des gewlinschten Passwort
Tastatur 9 9
A\ VORSICHT

Sollten Sie lhr ZENEC-System mit einem Passwort schiitzen, stellen Sie sicher, dass der Zugang

zu diesem Passwort firr eine erneute Abfrage sichergestellt ist.

Eine Entsperrung des ZENEC-Systems ist kostenpflichtig und kann nur durch den ZENEC-

Service durchgefiihrt werden.
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HINWEISE ZUM EINBAU

/\ ACHTUNG

Der Einbau des ZENEC-Systems sollte von einem autorisierten Fachhandler durchgefiihrt
werden. Zur Montage werden spezifische Kenntnisse und Werkzeuge bendtigt.
Unsachgemasser Einbau kann zu Schaden am Fahrzeug und am ZENEC-System fiihren.

Eine einwandfreie Funktion kann nur dann gewahrleistet werden, wenn Sie das im Lieferumfang
oder das optional erhaltliche ZENEC Originalzubehor verwenden. Das ZENEC-System und das
Originalzubehor darf in keinem Fall auf irgendwelcher Art und Weise modifiziert bzw. veréandert
werden. Unsachgemasse Handlungen kénnen zu Schaden am Fahrzeug und am ZENEC-
System flhren.

(i) HINWEIS

Der ZENEC Z-N965 ist mit einem integriertem DAB+ Empfangsteil ausgestattet. Fir die
Verwendung benétigen Sie eine geeignete und nicht zum Lieferumfang gehérende DAB-
Antenne, die an das ZENEC-System angeschlossen werden muss.

Falls das Zielfahrzeug schon mit einer originalen DAB-Antenne ausgestattet ist, kann sie
weiterhin in Kombination mit dem ZENEC-System verwendet werden.
Softwareaktualisierungen des ZENEC-Systems werden mit einem USB-Datentrager installiert.
Achten Sie daher wahrend der Montage darauf, dass der USB-Anschluss des ZENEC-Systems
auch spater noch zuganglich ist (Installation USB-Verlangerung oder USB-Hub).

Bei Fragen oder Problemen zum ZENEC-System, wenden Sie sich bitte an den Fachhandler,
bei dem Sie es gekauft haben.

DEMONTAGE UND VORBEREITUNG

(i) HINWEIS

1.

Ziehen Sie den Zlndschlissel ab und bewahren Sie ihn fir die Dauer der Montage ausser-
halb des Fahrzeugs auf.

2. Warten Sie ca. 10 Minuten bis das CAN-Bus System komplett heruntergefahren ist, bevor
Sie mit der Demontage des Originalgerates beginnen.

3. Beginnen Sie mit der Demontage des Originalgerates.

4. Schalten Sie erst dann wieder die Zindung ein, wenn alle Punkte der Montageanleitung
erledigt wurden und das ZENEC-System komplett montiert ist.

(i) HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass alle Stecker an der Geraterlickseite genligend Freiraum haben und
nicht abgeknickt werden.

Steckverbindungen ohne Sicherungsmechanismus sind zusatzlich mit Isolierband zu sichern.
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UBERSICHT EINBAU- UND ANSCHLUSSZUBEHOR ANSCHLUSSDIAGRAMM Z-N965

=)
® GPS
® A & @m DAB
® = FM
| |
I f
® 1
C E HDMI USB1/2
USB1: USB2:
« Apple CarPlay, Apple MFI and Google Android Auto * Apple MFI
* USB Media Playback, Software Updates * USB Media Playback, Software Updates
@ @ @ « Power charging ~1000mA « Power charging ~1000mA
. 16 PIN CONNECTOR
Nr. | Artikel Menge (DEVICE BACKSIDE)
1 | Montagerahmen 1 A1 A3 A5 A7 A9 A11 A13A15
- L\ A1 | KL 31/Power GND A9 | Speaker Rear Right (+)
2 | Fernbedienung 2 £ A2 | KL 30/ Constant +12V PWR A10 | Speaker Front Right (+)
3 | Phillips Kreuzschlitzschrauben 4 A3 | KL 15/Switched +12V PWR A11 | Speaker Rear Right (-)
| | A4 | lllumination A12 | Speaker Front Right (-)
4 | Anschlusskabel Handbremse 1 <@ L BN LLL) @ A5 | Switched +12V amplifier PWR* | | A13 | Speaker Rear Left (+)
- — - | = ! A6 | Parking A14 | Speaker Front Left (+)
5 | GPS-Antenne mit Metallplatte und doppelseitigem Klebepad fir Montage 1 Ladalahababal A7 A15 | Speaker Rear Left ()
6 USB-VerIéngerungskabeI 2 m A8 | Reverse A16 | Speaker Front Left (-)
- { { ' \ *300mA max current
7 | Bluetooth Mikrofon mit Montagezubehor 1 A Al A AL ndi b ndl
8 |24 Pin Anschlusskabel (4,2, M-Zone, AV-IN) 1
9 |20 Pin Anschlusskabel (Mic, Cam, IR-IN, eCall Mute) 1 81 TNA
10 |1SO-DIN Hauptanschlusskabel 1 B2 |N.A.
- - - B3 | KL 30/ Constant +12V PWR
11 | Hauptbedienungsanleitung Gerat 2 ISO CONNECTORS B4 |NA.
LAREESS) B5 | lllumination
12 | FM Antennenadapter ISO/DIN 1 =1 =i B6 | Switched +12V antenna PWR
13 | Analoges SWC Anschlusskabel (optional) 1 B2 ] L] B9 B7 | KL 31/Power GND
B1 SCIc| | [ I0E B10 B8 | KL 15/ Switched +12V PWR
B4 B11
B3 = L C 513812 g?o zpeaker Rear R?ght ()
B5 = =1 B14 peaker Rear Right (+)
B8 L sl B15 B11 | Speaker Front Right (-)
B7 CAC| || 2CAE B16 B12 | Speaker Front Right (+)
B13 | Speaker Front Left (-)
B14 | Speaker Front Left (+)
B15 | Speaker Rear Left (-)
B16 | Speaker Rear Left (+)

DAB ANTENNA IN: 12V DC/15A
SWITCHED 12V SUPPLY NEGATIVE =
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ANSCHLUSSDIAGRAMM Z-N965

|

Wheel Key 1
Wheel Key 2
Wheel Key GND

Analog SWC

U
2
s
%

2
5
=
3
Q
3

GND

CAM 2 Power 300mA
GND

CAM 3 Power 300mA
GND

=
=

CAM Audio In

Camera  cay 1 cves in ([EREm
CAM 3 CVBS In ([ Sz

CAM 1 Power 300mA
CAM 2 CVBS In (@

Line In L C{_ o

Line InR []
Video In

Thoy ano
ANV In

4

OutR (I,

t Out L [ s 3
out L [ s xm)

fer Out [

OutR
Line Out L ({ w8

Video Out 1 [ SmEH)
Video Out 2 [ )
Line OutR (]

Fronf
Frol
Real
Real
Subwoof

Line Out
M-Zone

Analog SWC
Connector

82 Rev.D

ALLGEMEIN
ABKURZUNGEN
Kiirzel Beschreibung
A2DP Herstelleriibergreifende Bluetooth® Technologie, die es erlaubt, Audiosignale
drahtlos zu Ubertragen (Advanced Audio Distribution Profile)
AF Alternativ Frequenz
Der CAN-Bus (Controller Area Network) ist ein serielles Bussystem fur die
CAN-Bus i N
Kommunikation der Steuergerate in einem Fahrzeug.
CP Apple CarPlay
DAB/DAB+ Ubertragupgsstandard fur terrestrischen Empfang von Digitalradio (Digital Audio
Broadcasting)
Der digitaler Signalprozessor dient der Bearbeitung von digitalen Signalen (z. B.
DSP . ! ;
Audio- oder Videosignale).
EQ Equalizer
FAT32 Formatierungs-Format fur digitale Datentrager (File allocation table 32-bit)
Ubertragungsstandard fiir terrestrischen Empfang von ultrakurzwelligem
UKW/FM )
Analogradio (UKW)
GAA Google Android Auto
Globales Navigationssatellitensystem zurPositionsbestimmung (Global
GPS e
Positioning System)
GSM Globales Mobilfunknetz, dies ist ein Standard fiir volldigitale Mobilfunknetze
(Global System for Mobile Communications)
ID3-Ta Als ID3-Tag bezeichnet man ein Informationsformat (Metadaten), das in den
¢ Audiodateien des MP3-Formats enthalten ist.
microSD Sehr kompakter Flash-Speicher
REG Regional Sender
SSP Secure Simple Pairing (fir Bluetooth-Gerate)
TA Verkehrsdurchsagen von ausgewahlten RDS Sendern
USB Der USB-Anschluss ist ein serielles Bussystem zur Verbindung von einem
Gerat zum anderen Geraten (Universal Serial Bus).
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GARANTIE /| GEWAHRLEISTUNG

Fiir welche Produkte gilt die begrenzte Herstellergarantie von ZENEC?

Die begrenzte Herstellergarantie (im Weiteren als ,Garantie” bezeichnet) gilt fur Produkte von ZENEC,
die Endkunden im Europaischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz (,raumlicher Geltungsbereich®)
von einem autorisierten Fachhéndler erwerben.

Fiir welchen Zeitraum gewahrt ZENEC die Garantie?

Mit dieser Garantie gewahrt ZENEC fur den Zeitraum von 2 Jahren, dass das Produkt zum Zeitpunkt
des Ersterwerbs keine Material- und/oder Verarbeitungsfehler aufweist. MaRgeblich fir den Beginn
des 2-Jahres-Zeitraumes ist das Datum des Ersterwerbs gemaf Originalrechnung bzw. des Kassen-
beleges. Wenn Sie das Produkt als Verbraucher erworben haben und der Fehler innerhalb der ersten
sechs Monate nach dem Ersterwerb (s.o.) auftritt, gehen wir davon aus, dass der Fehler bereits zum
Zeitpunkt des Erwerbs vorlag.

Wer kann die Garantie in Anspruch nehmen?
ZENEC gewahrt die begrenzte Herstellergarantie ausschlieflich natiirlichen Personen, die das ent-
sprechende Produkt Uberwiegend zur privaten Nutzung erworben haben.

Was wird von der Garantie umfasst?

ZENEC garantiert, dass das Produkt zum Zeitpunkt des Ersterwerbs keine Material- und/oder Ver-
arbeitungsfehler aufweist. ZENEC kann allerdings nicht fur samtliche, moglicherweise auftretenden
Fehler und Schaden eine Garantie Ubernehmen. Diese erstreckt sich ausschlieRlich auf die Hard-
warekomponenten des Gerats und keinesfalls auf die auf dem Gerat zum Einsatz kommende Soft-
ware, gleichglltig, ob diese von ZENEC selbst oder Drittanbietern stammt. Insbesondere folgende
Falle sind daher von einer Garantieleistung ausgeschlossen:

» normale Abnutzung und Ublicher Verschleil (z.B. bei Oberflachen und Schutzbeschichtungen);

« oberflachliche Schaden, wie Kratzer, Dellen und beschadigter Kunststoff, abgenutzte bzw. mecha-
nisch defekte Anschlisse;

» unsachgemafer Gebrauch, einschliellich einer Behandlung, die physische oder Oberflachenschaden
wie z.B. Schonheitsfehler am Produkt zur Folge haben;

» Schaden durch Anschluss an oder Nutzung des Produktes fiir einen anderen als seinen vorgesehenen
Zweck oder Nichtbeachtung der modellspezifischen Bedienungs- oder/und Installationsanleitungen;

* Installation oder Nutzung des Produkts entgegen den geltenden technischen Standards oder den
Sicherheitsvorschriften im Land, in dem das Produkt installiert oder verwendet wird;

» Schaden durch nicht autorisierte Reparaturversuche oder Reparaturversuche durch andere als einen
autorisierten ZENEC Servicepartner;

« Schaden durch nicht vom Hersteller ausdriicklich autorisierte Produktmodifikationen;

» Schaden durch Schadcode-Software (,Software Virus®) oder durch Einsatz von Software, die nicht im
Lieferumfang enthalten war oder die unsachgema0 installiert wurde;

» Verwendung von Drittanbieter-Softwareprogrammen zur Bearbeitung, Anderung, Anpassung oder Er-
weiterung der vorhandenen von ZENEC autorisierten Softwarebestandteilen, die auf dem Produkt
ausgefihrt werden;

» Verwendung von Drittanbieter Firmware/Betriebssystem-Software

» Schaden durch Flussigkeiten oder Chemikalien jeglicher Art und/oder UbermaRige Temperaturen,
Nasse oder Feuchtigkeit;

« Unfall, Sturz oder sonstige Einwirkung von extremen Beschleunigungskraften;

» Schaden, die durch Blitzschlag, elektrostatische Entladungen, inkorrekte Betriebsspannung, Wasser,
Feuer, hohere Gewalt, unzureichende Bellftung oder andere von ZENEC nicht zu verantwortende
Griinde entstanden sind;

» Schaden, die durch Nutzung des Gerates auRerhalb der vorgegebenen Spezifikationen hervorgerufen
werden;

» Schaden durch Verwendung des Produkts mit anderen Systemen oder Geraten, die nicht auf den
Einsatz mit diesem Produkt ausgelegt sind;

» Anpassungen oder Anderungen ohne vorherige schriftliche Zustimmung von ZENEC, einschlieRlich
Upgrades des Produkts tber die Spezifikationen oder Merkmale hinaus, welche in der Bedienungs-
anleitung beschrieben sind;

» Modifikationen des Produkts, um es an nationale oder 6rtliche technische Normen oder Sicherheits-
standards in Landern anzupassen, fiir die das Produkt nicht ausdriicklich vorgesehen und hergestellt
wurde;

« Einsatz von Service- bzw. Ersatzteilen, die nicht von ZENEC gefertigt oder vertrieben werden;

» Benutzung des Produkts in Verbindung mit Zubehor, das nicht fiir die Verwendung mit diesem Produkt
zugelassen wurde;

ZENEC Ubernimmt auerdem keine Garantie (weder ausdricklich, stillschweigend, gesetzlich oder
anderweitig) fur die Qualitat, Leistung, Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Eignung des Produktes flr
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einen bestimmten Zweck auRerhalb des von uns beschriebenen Verwendungszwecks, oder der sich
ab Werk auf dem Gerat befindlichen Software / Firmware.

Garantieleistungen kénnen auRerdem nicht erbracht werden, wenn die Modell-/Serien-/UUID- Pro-
duktnummer auf dem Produkt gedndert, geléscht, unkenntlich gemacht oder entfernt wurde. Gleiches
gilt, wenn der Kassenbeleg oder die Rechnung nicht, nur unvollstandig und/oder unleserlich vorgelegt
werden.

Haftet ZENEC fiir weitergehende Fehler oder Schaden?

ZENEC verpflichtet sich unter dieser Garantie nur zur Reparatur oder zum Austausch von Produk-
ten, die diesen Garantiebedingungen unterliegen. ZENEC ist nicht haftbar fur Verluste oder Schaden
materieller oder immaterieller Art wie Kaufpreis, Gewinneinbuf3en, Einnahmeverlust, Datenverlust,
immaterielle Schaden oder fir Schaden resultierend aus der Nichtverfugbarkeit des Produkts oder
zugehdriger Komponenten, die direkt, indirekt oder als Folge von Produkten bzw. Dienstleistungen
dieser Garantie oder anderweitig erwachsen kdnnen. Das gilt fur Verluste oder Schaden durch Be-
eintrachtigung oder Ausfall der Funktion des Produkts oder damit verbundener Gerate durch Defek-
te bzw. durch die Nichtverfugbarkeit des Produkts, wéahrend es sich bei ZENEC oder dem Service
Partner befindet, Ausfallzeiten und geschaftliche Beeintrachtigungen.AuRerdem Gbernimmt ZENEC
keine Haftung fir Transportrisiken wie beispielsweise Verlust oder Zerstdrung im Zusammenhang mit
Garantieleistungen.

Diese Haftungsbeschrankung gilt fir Verluste und Schaden gleich aus welchem Rechtsgrund, ins-
besondere auf Grund von Fahrlassigkeit, unerlaubter Handlung, Vertragsbruch, ausdriickliche oder
stillschweigende Garantien und Gefahrdungshaftung (selbst wenn ZENEC oder der Servicepartner
auf die Moglichkeiten solcher Schaden hingewiesen wurden).

Falls diese Haftungsausschlisse geltendem Recht ganz oder teilweise widersprechen, begrenzt
ZENEC die Garantieleistung bzw. die Haftung soweit dies nach geltenden Vorschriften zulassig ist.
Beispielsweise untersagen einige Landergesetze den Ausschluss oder die Einschrankung der Scha-
denersatzhaftung wegen Fahrlassigkeit, grober Fahrlassigkeit, vorsatzlichem Fehlverhalten, Betrug
und ahnlichen Handlungen. Jede Haftung, die nicht vollstandig ausgeschlossen werden kann, wird auf
die Dauer dieser Garantie begrenzt, sofern das geltende Recht dies zulasst. Die Haftung im Rahmen
dieser Garantie ist der Hohe nach auf den Kaufpreis des Produkts beschrankt. Sieht das geltende
Recht nur héhere Haftungsgrenzen vor, gilt diese héhere Haftungsbeschrankung.

Was muss ich unternehmen, um Garantieleistungen zu erhalten?

Falls Sie Leistungen nach dieser Garantie in Anspruch nehmen méchten, wenden Sie sich bitte unter
Vorlage des Kassenbelegs bzw. der Rechnung im Original direkt an den autorisierten Fachhandler,
bei dem das Produkt erworben wurde. Bitte senden Sie keine Produkte direkt an ZENEC. Eine Ga-
rantieleistung ist dann nicht moglich. Den zustandigen Fachhandler oder Verkaufer entnehmen Sie
bitte lhrem Kaufbeleg.

Das durch den autorisierten Handler an die Servicestelle eingesendete Gerat mit Fehlfunkton muss
aulerdem jene Zubehorteile enthalten, die in einem logischen Bezug zum beobachteten Fehlerbild
stehen. Also z.B. mit dem Gerat ausgelieferte oder erworbene Navigationspakete auf SD- oder mi-
croSD Karte, wenn Probleme oder Funktionsstérungen der Navigationsfunktion beobachtet wurden.

In welcher Form erbringt ZENEC die Garantie?

ZENEC bzw. der Servicepartner werden das Produkt bzw. dessen defekte Teile im Geltungsbereich
der Garantie unter Ubernahme der Arbeits- und Materialkosten nach eigenem Ermessen und entspre-
chend der vorliegenden Bedingungen reparieren oder austauschen.

Garantiereparaturen miissen durch den autorisierten Servicepartner oder ZENEC selbst durchgefihrt
werden. Reparierte oder ausgetauschte Produkte kdnnen neue und/oder aufgearbeitete Komponen-
ten und Gerate enthalten. Ausgetauschte Komponenten gehen in das Eigentum von ZENEC Uber.

Welche Kosten sind mit einer Garantieleistung fiir mich verbunden?

ZENEC Ubernimmt die Material- und Arbeitskosten im Zusammenhang mit einer Garantieleistung.
Die Kosten des Versands sowie die mit dem Versand zusammenhangenden Risiken (s.0.) tragt der
Garantienehmer. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt fehlerfrei funktioniert oder dass ein Ga-
rantieanspruch wegen Ablaufs der Garantiezeit oder aus einem anderen Grund nicht besteht, sind
ZENEC bzw. seine autorisierten Servicepartner befugt eine pauschale Untersuchungsgebuhr i.H.v.
30,-- € zu berechnen.

Werden meine gesetzlichen oder vertraglichen Rechte durch diese Garantie eingeschrankt?
Die vorliegende Garantie ist eine freiwillige Leistung von ZENEC, die |hre gesetzlichen Rechte al-
lenfalls erweitert. Gesetzliche Rechte wie beispielsweise die Gewahrleistung bleiben fir Sie als Ver-
braucher in vollem Umfang bestehen. Ebenso hat diese Garantie keinerlei Auswirkungen auf ihre
vertraglichen Anspriiche gegeniiber dem Verkaufer selbst. Diese Rechte kdnnen Sie nach wie vor
uneingeschrankt geltend machen.
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EU Legal Representative: ACR S & V GmbH - IndustriestraBe 35 - D-79787 Lauchringen - Germany
ZENEC by ACR AG - Bohrturmweg 1 - CH-5330 Bad Zurzach - Switzerland

www.zenec.com

Hiermit erklart ACR Brandli + Vogeli AG, dass der Funkanlagentyp ZENEC Z-N965 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.zenec.com (siehe Link ,Dokumente zur Produktkonformitat” im Fussbereich).
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